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ABBREVIATIONS

APAW = Abhandlungen der Preussischen Aka-
demie der Wissenschaften, Phil-hist. Klasse.

Boyce, Cat. = E.M. Boye (ed.), 4 Catalogue of the
Iranian manuscripts in Manichaean Script in the
German Turfan collection, Berlin, 1960.

BBB = M&801la / MIK III 203a + Appendices as

edited in BBB.

BBB = W.B. Henning, Ein manichdisches Bet- und

Beichtbuch APAW zu 1936, 10 (Berlin, 1937).

BSOAS = Bulletin of the School of Oriental and
African Studies London)

BTT = Berliner Turfantexte (Berlin and Turnhout).

CFM = Corpus Fontium Manichaeorum (Turn-
hout).

corr. = corregit.

DbMT Database of Manichaean Texts (unpubl. —
restricted access).

DMT 1II/1 = D. Durkin Meisterernst (ed.)
Dictionary of Manichaean Texts Ill, Texts from
Central Asia and China, Part 1, Dictionary of
Manichaean Persian and Parthian, CFM Series
Subsidia (Turnhout, 2004).

DMT 111/2 = N. Sims-Williams and D. Durkin-
Meisterernst, Dictionary of Manichaean Texts
1l Texts from Central Asia and China, Part 2,

Dictionary of Manichaean Sogdian and
Bactrian, CFM Series Subsidia (Turnhout,
2012).

GMS = 1. Gershevitch, A Grammar of Manichean
Sogdian, Publications of the Philological
Society, 16 (Oxford, 1954, 19612).

GSR = H.-J. Klimkeit, Gnosis on the Silk Road,
Gnostic Parables, Hymns and Prayers from
Central Asia (San Francisco, 1994).

dl. = headline / header.

HG = H.-J. Klimkeit, Hymnen und Gebete der
Religion des Lichts. Iranische und tiirkische
liturgische Texte der Manichder Zentralasiens,
Abhandlungen der Rheinisch-Westfélischen
Akademie der Wissenschaften 79 (Opladen,

IM i-iii = G. Gnoli et al. (eds.) Il manicheismo, 3
vols. (Milan, 2003-08).

IMS = P. O. Skjaerve, An Introduction to
Manichean Sogdian (2007):

https://sites.fas.harvard.edu/~iranian/Sogdian/s01 introduction.pdf

IMTT ii = D. Weber (ed.) Iranian Manichaean
Turfan texts in publications since 1934. ). Photo
Edition, Corpus Inscriptionum Iranicarum,
Suppl. Ser. IV (London, 2000).

JSS = John S. Sheldon.

1. = line.

11. = lines.

ML = Jes P. Asmussen, Manichaean Literature:
Representative Texts Chiefly from Middle Per-

sian and Parthian Writings, Persian Heritage
Series, XXII (New York, 1975).

MMBA = 7. Gulécsi, Meideival Manichaean Book
Art, NHMS 57 (Leiden, 2005).

Morano, Cat. = E. Morano, ‘A working catalogue
of the Berlin Sogdian framents in Manichaean
script’, W. Sundermann, A. Hintze, and F. de
Blois, (eds) Exegisti monumenta: Festschrift in
Honour of Nicholas Sims-Williams (Wiesbaden,
2009) 239-70.

MS = Manichaean Script.

NHMS = Nag Hammadi and Manichaean Studies
(Leiden).

NS-W = Nicholas Sims-Williams.

Pa. = Parthian.

pr. = prose (work).

R = Recto.

Rd. = M. Boyce (ed.), 4 Reader in Manichaean
Middle Persian and Parthian, Acta Iranica 9
(Tehran-Liége, 1975)

Seidenstrafse = H. Hartel and M. Yaldiz, Die
Seidenstrafse. Malerein und Plastiken aus
buddhistischen Hohlentempeln (Berlin:
SMPK 1987).

SL = Samuel N.C. Lieu.

Sogd. = Sogdian.

SP = W.B. Henning, Selected Papers, 2 vols.
(Leiden).

Uyg. = Uygur.

V = Verso.

ZLH = Team “Turfanforschung” (eds.), Zur lichten
Heimat. Studien zu Manichdismus, Iranistik
und Zentralasienkunde im Gedenken an Werner
Sundermann, Iranica 25 (Wiesbaden, 2017).



i A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

FOREWORD

The compilation of an electronic corpus of published Manichaean texts (Database of Manichaean Texts =
DbMT) at the end of the last century was one of the very first international collaborative projects among
Manichaean scholars. The Database project was conducted under my direction from 1990 to 1994 with
financial assistance from a number of grant-giving bodies including the British Academy and the
Leverhulme Trust (U.K.). (See S.N.C. Lieu, ‘Manichaean Studies in the Electronic Age’ in H. PreiBller
and H. Seiwert (edd.) Gnosisforschung und Religionsgeschichte, Festschrift fiir Prof. Kurt Rudolph,
Marburg, 1995, 155-66.) By the time when the project moved base from the United Kingdom to Australia
in early 1996, almost all Manichaean texts published before that date had been digitized. (See S.N.C.
Lieu, ‘Working catalogue of published Manichaean texts’ in Manichaeism in Central Asia and China,
NHMS 27 [Leiden, 1998] 196-246.)

The swift replacement of True-Type fonts by Unicode fonts for most word-processing systems in
the late 1990s resulted in the entire electronic corpus, with the exception of texts in Latin, having to be
re-fonted and, in many cases, re-digitized. Consequently the digitized texts in the corpus became largely
unavailable to scholars in Manichaean studies although some specialist websites dedicated to Indo-
European or Altaic languages or Chinese Buddhist (incl. Manichaean) texts were ale to host some
collections of Manichaean texts. However, a dedicated (but not Unicode) Manichacan Font became
available since the end of the first decade of this century offering the exciting opportunity of presenting
the texts in Manichaean Script in the Database to a much higher degree of accuracy. The following
selection of texts reproduced in the Manichaean Script is intended therefore to be a scribal experiment,
worthy I hope of the Manichaean scribes who first produced these exquisitely copied texts in their
monasteries in Qoco.

This second installment of texts from DbMT is exclusively devoted to the texts published by
W.B. Henning in his monumental and seminal work: Ein manichdisches Bet- und Beichtbuch APAW zu
1936, 10 (Berlin, 1937). The texts follow the same order as Henning’s original edition. In studying the
photographs closely in order to reproduce the text in the Manichaean Script I have made minor changes
(justified I hope) to Henning’s great edition and the most important of these are footnoted. As digital
photographs of the texts are readily available from Digitales Turfanarchiv, scholars are encouraged to
examine the photographs to see if they agree with my minor changes. A new English translation of all the
texts in this collection by Dr John Sheldon is deposited with DbMT and my hope is that this excellent
translation by an scholar who is a master of the English language (as well as a scholar of Middle Iranian)
will one day be published in the Series Iranica and the Corpus Fontium Manichaeorum.

Samuel N. C. Lieu FAHA, FRSN, FSA, FRHistS

President, Union Académique Internationale (2017-2021)

Bye Fellow, Robinson College, Cambridge (2018-2022)

Co-Director, Corpus Fontium Manichaeorum Project

Inaugural Distinguished Professor (Emeritus), Macquarie University (Sydney)

NB: In order to consult the digital photographs listed in this selection you will need to paste the URL of
the photograph into your browser. Clicking on the URL alone will not take you to the photographs.




I. The Codex
MS801a = MIK III 203a

Ao

Script: Manichaean Script.

Dimensions: Small codex of which 48 pages, i.e. 24 folios, have survived. 8.8 x 6.3 cm. (IMPT
11, 56).

Catalogue: Boyce, Cat. 54, Morano, Cat., 251. See also BBB 3-6.

Codicological notes and comments: MMBA, 61-64.

Content: (I) (ms. pp. 1-30) Pa. and MP — part of a liturgy; (II) (ms. pp. 31-48) Sogd. —
confessional text for an Elect.

Editions (Text and trans.): BBB 18-41.

Editions (Text only): Rd. §cu, 153-59 (=1 only)

Translations (Eng.): ML (1-199, 218-67, 299-307, 310-67 and 390-475 only) 63-68, GSR, 134-

39 (1-475), 139-43 (476-767); DbMT (JSS) (complete, unpubl.).

Translations (Germ.) HG 167-74 (after Rd. §cu), 174-79 (after Henning, BBB 32-41).

Photographs (B&W published): Seidenstrafse 154 (fol. I/r, J/v), MMBA Fig. 3/1a, p. 63 (ditto)
IMPT 11, pls. 98-110.

Photographs (B&W digital): Digitales Turfan Archiv:
P. 27 & P. 68: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio_a recto A verso.jpg
P. 33 & P. 32: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio A recto B_verso.jpg

.29 & P. 28: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio b recto_a verso.jpg

.31 & P. 36: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio B recto_C_verso.jpg

. 25& P. 30: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio ¢ recto b _verso.jpg

35 & P. 48: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio C recto D verso.jpg

13 & P. 18: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio d recto_c_verso.jpg

47 & P. 44: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio D recto E verso.jpg

25 & P. 14: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio e recto_d verso.jpg

.41 & P. 42: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio E recto F_verso.jpg

19 & P. 18: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio f recto e verso.jpg

41 & P. 6: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio F recto G_verso.jpg

7 & P. 20: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio g recto f verso.jpg

5 & P. 4: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio G recto H verso.jpg

9 & P. 44: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio h recto g verso.jpg

5 & P. 2: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio H recto I verso.jpg

11 & P. 10: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio i recto _h verso.jpg

1 & P. 40: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio I recto J verso.jpg

.21 & P. 12: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio j recto i verso.jpg

39 & P. 46: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio J recto K verso.jpg

. 15 & P. 22: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio_k recto j verso.jpg

.45 & P. 38: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio K recto L verso.jpg

.23 & P. 16: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a folio | recto_k verso.jpg

. 37 & P. 24: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0801a_folio L recto | verso.jpg

Photographs (Colour digital): fol. I/r (P. 1) and fol. J/v (P. 40) only: DbMT (SL)
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2 A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. I/r
P.1 (BBB 1-18)
® w9 &xexm ® hdl.l/ hdl.l/ mwhr dyb

ARt 00 s S 1/ 1/ {MP} {cu.1} ‘yg Shr°° 'wd ‘'mw
[Caawonlk e . Aaaa 2/ 2/ pws ‘ym d[wSyst]
gn[ﬁ]m«\ O WA 3/ 3/'wd’c wys[p]’n
et anessac  qutantia 4/ 4/ przynd’'n dwsyst 'n
0o st femet w5/ 5/ 'ym 'b’g hynd *°
(LR AL (RANNA A 6/ 6/ "W Wysp'n Swb'n’n
whdannar Awdeigeaxae 7/ 7/ hmwe’'g'n W 'spsg’n
whith anaen ancae 8/ 8/ 'wd 'w wysp'n weydg'n
[set]x[2rtcza <] 9/ 9/ '[wd nywS g'n br'd](r)['n] !
(—etetstas  (axetha <A 10/ 10/ 'wd wx'ryn myh’'n
(2tARASL 00 gatsterm tant 11/ 11/ 'wd qyh'n °° hwrw ' n<’>n
whoankt & edinanay 12/ 12/ ‘spwrg’t’'n wrist’'n
@ e ey w13/ 13/ hrw ky ‘yn myzdgt'cy<y>
Wt Cavwa o (weld/ 14/ ¢ mn pdyrypth’’d
SRAna (. Aacaa 15/ 15/ 'wd 'w ‘yn “pr'h
el ttum Jmtum tan 16/ 16/ 'wd qyrbg qyrdg’'n
° °©CRawte  ww 17/ 17/ ‘ymyS ncyst
WMt Wt e wAaean 18/ 18/ hwnsnd bwd h'd "wd

I WBH: ’[rd’w’n br’d](r)[’'n]; JSS: *[wd nyws’g’n br’d](r)[ 'n]. Only the dot above what must have been a r ()
near the end of the line has been preserved.



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script 3

fol. I'v
P. 2 (BBB 19-26)
® wwoWaasasr ® hdl.2/  hdl 2/ nwyst mhr

«a e 1/(19)  (19)/ 1/ "bybxtgyh pd
setelaosase [tosan])a] 2/(20) (20)/ 2/ [w](r)[wysSn] hwstyg’ 'n
Pt Nand a _Aaw (L) o we3/(21)  (21)/3/h’d © (ks) ks pd xwySs n'm
—ac wzas bxaba 4/(22)  (22)/ 4/ {Sogd.} ptymt mwhr dyb
{Ten lines left blank}

Sersied bosteins 5/(23)  (23)/ 15/ {Sogd.} {eu2} ystg'h'yg
SeRntAAR A A 5/(24)  (24)/ 16/ {MP} "'w tw ‘pwr'm’h
A\ A 0 (aAazad axes 5/(25)  (25)/ 17/ m'ny xwd'w{w}n! °’w tw

SANIAR a2r nkAAn 5/(26)  (26)/ 18/ 'pwr'm’ m'ny xwd 'wn

I The additional w in the form xwd 'wwn, also attested in BBB 334 and M781 1V 4 (15) (ed. Henning, Magic,
40), appears to be a word extender. (SL)



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. H/r

P. 3 (BBB 27-44)

® i Son ® hdl3/

fat fan etatazos 1/(27)
(W[eeA st ](N) e waexdaa 2/(28)
kg 3/(29)

usne A A vankanaa 4/(30)

e]e] e]e]

USATAOS a2eU3 antzad e 5/(31)
Jraeneg Qusteoons s 6/(32)

Act ot A O (TR N 7/(33)

AR tAn RAQ reae 8/(34)
AADAL woaAs (aw 00) 9/(35)

w(s) af] (§)[a2—] serska <a 10/(36)
oo 11/(37)
00 {AMIAY a2rUD e A 12/(38)

UIRAAA A 00

A A At usekoe 13/(39)
USARRATAR Jnt ik e 14/(40)
St et reda (o) wfna A 15/(41)
\uﬂ'\\\m-ia At saka 16/(42)
etk et 17/(43)
oo tbannas 18/(44)

(e]e] (e]e]

hdl.3/ ‘yg g’h

(27)/ 1/ shry’r ‘yg dyn

(28)/ 2/ ywjdhr prys(tg)['n wzr](gn)
(29)/ 3/ zyrdr °° o0

(30)/ 4/ {cu.3} 'pwrm 'wtwn'm
(31)/ 5/ by xwd’'y m'ny ° {Pa.} §'dwm
(32)/ 6/ kr {MP} dwS'rmygr zywyn'g
(33)/ 7/ ‘ygmwrd'n° tw dy 'w

(34)/ 8/ 'm’h zwr "wd nyrwg

(35)/ 9/ (°°kw) bw'm ‘spwr

(36)/ 10/ pd prm’n ["y](g) [t]w (y)zd
(37)/ 11/°° °° {cud} 'pwr { }m
(38)/ 12/ 'w by m'ny xwd’wn °°
(39)/ 13/ nmbrym 'w prh wzrg

(40)/ 14/ ‘ytbr'z’g "wrw'rym

(41)/ 15/ °'w w’xS (y)wjdhr 'b’g
(42)/ 16/ prh’'n "wd prystg’{"}n

(43)/ 17/ bz'r'n  °°

(44)/ 18/ {Pa.} {cu.5} s’st’'r mytrq



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. H/v

P. 4 (BBB 45-62)

&®
® 5\9; lesm & hdl.4/

Wy \"¥S ) i\di‘«\xs 1/(45)
Aot rataos(m Y] 2/(46)
DA at[n]() e 3/(47)
e fm NAadan 4/(48)
CrusastA (ytet 00 oo 5/(49)
RALIIVIAA 00 T3t ezt 6/(50)
OMAR tA s © ittt 7/(51)
AR0T UL At Sardak 8/(52)

oo oo selrest 9/(53)
wetonn ka[\aose](st)a (et 10/(54)
<AM e A o 11/(55)
WG AN 0 et 12/(56)
e ates St N 13/(57)
el JAL At anzay 14/(58)
Cusantn (st 00 oo 15/(59)
ReLOIeA X 0 mtetmat 16/(60)
RISXN ALY ERERENN) 17/(61)

et At © Laacar 18/(62)

1

i With & above = &sexs.

hdl.4/ mhr ‘yg

(45)/ 1/ mytr’gr mytr cytr

(46)/ 2/ [b](g m)Syh’ m’nyw

(47)/ 3/ m’'ny (m)[ |ny’ xyws

(48)/ 4/ "njywg bg mrym’'ny

(49)/ 5/ °° °° {MP + Pa.} {cu.6} ¢ whyst
(50)/ 6/ m'ny ‘'md ° wySmnyd

(51)/ 7/ br’dr'n°bwd’ rwc

(52)/ 8/ rwsnyn 'w ‘'m’ d$ny
(53)/9/z’dg'n*° oo

(54)/ 10/ {cu.7} "c w(h)[yst] br ws'd
(55)/ 11/ °’w’'m’h’ bwd

(56)/ 12/ §’dyh ° s’st’r

(57)/ 13/ mytrg "gd m’'ry m'ny
(58)/ 14/ xwd’'y 'w nwg g'h

(59)/ 15/°°  °° {cu.8} "c whyst
(60)/ 16/ 'b’d’ ° br wys’d

(61)/ 17/ yzd'n ° pwsg xwwd

(62)/ 18/ dydym©°'w ‘'m’'h

{Three pages missing}



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. G/r
P. 5 (BBB 63-80)

®
& losw—wd ® hdl5/ hdl. 5/g'hry

(AT wan tara $6 1/(63)  (63)/ 1/ {Pa.} {cu9} tnp'yd 'wm rw’'n
(s)[a]®)asex o cadas 2/(64) (64)/ 2/ bwjyd °  dhy(d)[w](m)
o N=%)em {redt 3/(65)  (65)/ 3/ 'g’dg qy(rb)g
Cusesta swaat waen 4/(66)  (66)/ 4/ 'nwsg rwin whyst
A A 00 00 5/(67) (67)/5/°° °°{MP} {cu.10} "W tw
AVI WRAE Ay 6/(68)  (68)/ 6/ ‘st'y' m yySw °°
2D WBIRRAAR AW A 0 7/(69)  (69)/7/° “witw pwr'm m ny<>2
O Qe swaaz o 8/(70)  (70)/ 8/ ° rwsn rwe’g rwe
Artyeat qooak o s 9/(71)  (71)/ 9/ bwd ° rwsn rwe’g
e a(atn)d s (wax 10/(72)  (72)/ 10/ rwe bwd x(wd’)y m’'ny
00 00 smes A 11/(73)  (73)/ 11/ gr'wn’'m’ *°
e as aa\ an 12/(74)  (74)/ 12/ {cull} 'wtwy? ‘st'y'm’
tetetar -0 saak 13/(75)  (75)/ 13/ rwsn Shry 'r*
A2aha  (akaainow 14/(76)  (76)/ 14/ shry’r’'n pws’
20 0 (AnAR arexs 15/(77)  (77)/ 15/ m’ny xwd 'wn ° m’ny
Retakos (03N naanzan 16/(78) (78)/ 16/ xwd wn’ rwsn §<h>ry’ <'>r
ettt ket s aa 17/(79)  (79)/ 17/ ‘st’ySn ‘rz”’'n
oo oo e et 18/(80) (80)/ 18/ yytw e °°

I g« with ® above the « = sm.

2 The two dots under the name Mani indicates a missing letter — hence m’'ny<’>. Cf. Henning, BBB, p. 20.
3 The unusual form rwy is probably related to the next word beginning with ‘. Cf. DMT I11/1, 330a.
4 MS. §hry’ ' kesessi—os (unique): a calligraphically expanded form of $hry 7 xesatseos (v. supra 1. 27).



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. G/v

P. 6 (BBB 81-98)

® 5\9.5. w2 ® hdl.6/

waataan A aq 1/(81)

Avdee 0 et [arca](3) 2/(82)
W (D328 tAnt (Y)eesa 3/(83)
et Xatagt At e 4/(84)

oo 00 (ellaDaara 5/(85)
wzA st A an 6/(86)

© A} (stethen wnG 7/(87)
etanttA Y arcuaais 8/(88)
wzAd el Dan waatas 9/(89)
\es 0o oo 10/(90)
wes(vim) e Cas 11/(91)
tetet(38)aka Nwosera 12/(92)
'(\\\uoni\a Ot RO 13/(93)
= vantis \agtass 0o 14/(94)
© XetefaDant AL RA 15/(95)
AARLRAR (B 38 16/(96)
Cusesta (A ant sana 17/(97)
Nes oo oo 18/(98)

hdl.6/ mhr ‘yg

(81)/ 1/ {cu.12} "W tw 'pwr’ 'm
(82)/ 2/ x[wd’y] m’'ny’ ° yySw
(83)/ 3/ qny(g) 'wd whmn "wd
(84)/ 4/ g’h hweyhr "wd

(85)/ 5/ prystg'n °° o0

(86)/ 6/ {cu.13} 'w tw xw nym xwd'y
(87)/ 7/ twm pyw c xwd'y °
(88)/ 8/ mrym’ny xwd'y{ "}
(89)/ 9/ {Pa.} hyrzwm ’'st’r xwd'y
(90)/ 10/ °> °° {cu.14} mytrg

(91)/ 11/ bwt "gd’ (mry)m’ny
(92)/ 12/ frystg pry(wj) 'n

(93)/ 13/ "wrd "¢ bgr’st<y>gr
(94)/ 14/ > nm’cwt br'm bg’

(95)/ 15/ hyrzwm "st’ {"}r °
(96)/ 16/ bwj’ mn rw'n’h

(97)/ 17/ syn 'w nwg whyst

(98)/ 18/ > mytrg

{Several sheets missing}



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. g/r

P. 7 (BBB 99-116)

&
& lx\oumo.u. #® hdl.7/

A AR selnan tan 1/(99)
etk taast 8w o 2/(100)

(el A srzoaat 3/(101)
fetettane A (aee 4/(102)
\u\\m-‘m setwsaca 5/(103)
tel\trted teltardanas 6/(104)
Setetiag can sediiea 7/(105)
1R A 00 (et 8/(106)
LreRak3200 gcarAngtad 9/(107)
rtetk(s2)agt sy axa 10/(108)
setetct e (et(203)ax 11/(109)
et f A (szaanAnea 12/(110)
teteara (eiea 13/(111)
SE\RLAOIAR 00 (AL 14/(112)
set(eihamssinazan 15/(113)
setlosa (R A) saknecin 16/(114)
S(emsda raukicnn 17/(115)
1ALBUIAT & < )8s_a 018/(116)

! «qast2asxa with & above the « = <25t sk .

hdl.7/ nryshyzd

(99)/ 1/ {MP} {cu.15} 'wd ny’g’'n prwx<'>n
(100)/ 2/ “y xwd hynd rhy’'n

(101)/ 3/ rwsn'n w’'ywg’'n

(102)/ 4/ nyw'nwn’w’z 'n

(103)/ 5/ wzyst'n prystg'n

(104)/ 6/ ‘st'ydg’'n wn'rg'n

(105)/ 7/ wzrg'n "'wd zwr’ {’ }n
(106)/ 8/ thm’tr’'n °° w’'x§<’>n
(107)/ 9/ w’c’pryd’'n shry'rn
(108)/ 10/ prwx’'n cy(h)r’'n

(109)/ 11/ rw($n")n yzd''n

(110)/ 12/ wyspwyh’'n bwxt'rn
(111)/ 13/ wzrg'n pry’d’g’ {" }n
(112)/ 14/ nyw'n > wy§’h'g’'n
(113)/ 15/ "wrw hmyg(r’)'n

(114)/ 16/ "rdykr’'n (wz)yst'n
(115)/ 17/ "wd rzmywz’(n thm’)n
(116)/ 18/ ° ky mrg zd w dwSmnwn



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. g/v

P. 8 (BBB 117-134)

&
® lLosoxaan ® hdl.8/

|A <A C2aezaa 1/(117)
Cantsin aag acen 2/(118)
(w3t A & taese 3/(119)

00 &__sast kezea 4/(120)
AWem wwetstakaan 5/(121)
(203 A gakAaw ta 6/(122)
(e 7 &% 7/(123)
actstardaas 8/(124)

KA_et 0O
A
et et gdantaaas. 9/(125)

o o xaexd(ae) sax ax 10/(126)
(oam( k) srtadny e 11/(127)
- (mAana oo Nk 12/(128)
fwekeaza & St 13/(129)
SetetRagan 00 ek 14/(130)
1A Jeat T 15/(131)

LA ankA 00 waxdaa 16/(132)
rte e R woen 17/(133)
\wekant seoeast cae 18/(134)

1

2 Ms.p'shb'n 'y axe. setxa8ana (two words!) — error for p ’sh ‘nyh or p’sb 'nyy. Cf. BBB, p. 21 and DMT 111/1, 259b

(s.v. p’sb’nyh).

(oA~ with ® above the « = w9k aae.

hdl.8/ "pwrysn

(117)/ 1/ w'nyst "wd pd

(118)/ 2/ pyrwzyy "hr'pt
(119)/ 3/ hynd W pd r'mysn
(120)/ 4/ wynyrd hynd °°
(121)/ 5/ 'pwryh’'nd mysg
(122)/ 6/ pd 'pryn ‘y shr'n
(123)/ 7/ rwsn’n°°  "wd

(124)/ 8/ “st’'yh’{"}nd pd
(125)/ 9/ “st’ysn 'bz'’r

(126)/ 10/ “y dyn (yw)jdhr °°
(127)/ 11/ ’wn kw$'n (r’ )mysn
(128)/ 12/ wzrg > p’sb’'n ‘y?
(129)/ 13/ qyrbg W prwyrysn
(130)/ 14/ zyhryn > wynyr {"}d
(131)/ 15/ "br hm’g dyn

(132)/ 16/ ywjdhr °° pr'y "wd
(133)/ 17/ wys 'br ‘yngy’'g
(134)/ 18/ "wd hnzmn "prydg

{several pages missing}
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A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. h/r

P. 9 (BBB 135-150)

® sctkstetvsataa ® hdl.9/

LA et aee 1/(135)

(G DA (ancia 2/(136)
tetetrmnoaie 6 an © 3/(137)
Uste Aet © tetceaazan 4/(138)

A (e US) (iteante 5/(139)

WwaCaar & wtan 8/(140)
KAnE e reias 9/(141)

A ST (A)% {o= kaeeaase 10/(142)
Aethanan <m0 iy (m)rem 11/(143)
Ot (A4t B e sy o0 12/(144)
TR R (rntAk taaise 13/(145)
(e 7T AR (aARse Ant scen 14/(146)
tellias (aeal Can 15/(147)
AN St takAn 0o 16/(148)
—HR<RA Stamana 17/(149)
et setzaad 18/(150)

1

hdl. 9/ srwshr'y

(135)/ 1/ {Pa} {cu.16} 'w 'm’h hrwyn
(136)/ 2/ 'rd’'w’'n ‘'mwst’'n

(137)/ 3/° wtngws’q’ {" In

(138)/ 4/ pwnwynd'n ° 'w yhm
(139)/ 5/ y’'wyd’'n jm'n "'wh

{two lines left blank}

(140)/ 8/ {cu.17} fryd w ‘st'w’d
(141)/ 9/ bw’h ‘ym z'wr

(142)/ 10/ hynz'wr bg r(w)Sn w
(143)/ 11/ qyr(b)kr ° mrd ‘spwryg
(144)/ 12/ °° x’n 'wt “'ywz! cy
(145)/ 13/ hrwyn rw'n’'nr’h "wd
(146)/ 14/ pnd'n 'w hrwyn rwsn’'n
(147)/ 15/ "wt gy’'n’n bwxtg'n
(148)/ 16/ °° "fryd bw’h kw
(149)/ 17/ wxybyh frd’ {"}b
(150)/ 18/ jywhryn t’b’h

“ywz: the more common form is “'gwz. Cf. DMT III/1,4b (s.v. ywz, ()gwz).



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. h/v

P. 10 (BBB 151-165)

® “aassas ® hdl.10/

Nteda gaw ke 1/(151)
seman 2/(152)
S\ rtadA tAw ke 3/(153)

VIR At

0 etediae0d saAitz  ©a 4/(154)
A —retena sesan 5/(155)
CAatnns s Qe 6/(156)
P aatdca tha G 7/(157)
Bt—A daa (adkan 8/(158)
Serl= AR & Jreaad 9/(159)
At $aARsE St (et 10/(160)
S (e sezanne 11/(161)
W00 A Gadese 12/(162)

o /a0 13/(163)

‘QQL\\K&“\AQQ\'\L 17/(164)

rAA nstezana 18/(165)

hdl. 10/ nwyst

(151)/ 1/ "br dyn wjydg
(152)/2/"wm'nqr'’hr'm

(153)/ 3/ drwd "wd wsyd 'x
(154)/ 4/ pt hrwyn $hr’{"}n°
(155)/5/'wm'np’y'h pd

(156)/ 6/ wyl’styn §’dyft

(157)/ 7/ "wt wxd pdgyrw’ ‘ym
(158)/ 8/ "frywn pw’g wen
(159)/ 9/ jywndg w srwd bg'nyg
(160)/ 10/ 'c 'm’h hrwyn 'w
(161)/ 11/ y'wyd'n jm’'n "wh
(162)/ 12/ hnjpt!
(163)/13/° VI»
{three lines left blank}

srwshr’'y

(164)/ 17/ {MP} nwyst yySwzyndkry
(165)/ 18/ {cu.18} 'pwryh’{"}d whyh

I hnjpt: a rare form of hnjpt and may be decorative but hnjft is attested. Cf. DMT I1I/i , 181b (s.v. hnjsp-).

11



12 A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. i/r

P. 11 (BBB 166-183)

® otncasta_awos ® hdl.11/

o aodee kx2xdae 1/(166)
A= efadaanas 2/(167)
QA (8328 <ane so3(a) 3/(168)
EETTLXYY \d'vi\a_'\«a 00 4/(169)

S0 an sk astackans 5/(170)

a2 takAn 00 waekdaa 6/(171)
(e teaas 7/(172)

(el XA g steoas 8/(173)

A (iRt rtdex 9/(174)
an(an) 0 Goawia=10/(175)
Cartent et 308 K [a](s2)eme 11/(176)
Qs © TART & susank 12/(177)
QQ&'\& \\\a'“)a <an 13/(178)
SRAVKR aa aagAkea tan 14/(179)
e N R L 15/(180)
USetat & ke Aa e 16/(181)
SetgRet fpettantd Qs 17/(182)

Cusagnka o0 <antans: 18/(183)

1

hdl. 11/ yysw zyndkry

(166)/ 1/ ywjdhr yySw*

(167)/ 2/ ‘spyxt’'n qnyg

(168)/ 3/ r(w)sn "wd whmn wzrg
(169)/ 4/ > bwxt'r nnyw 'n °

(170)/ 5/ mwrd ’hyz'n ‘y dyn

(171)/ 6/ ywjdhr °° {cu.19} "pryd hyb
(172)/ 7/ bwynd ‘ymys’ { }n

(173)/ 8/ bsyhk’n wzrg’ {" }n

(174)/ 9/ bys’z’g’'n ‘y gryw

(175)/ 10/ bwrzyst °° k(w) "br
(176)/ 11/ "'m’ (h)[y]z xwd "bz’y’'nd
(177)/ 12/ r’'mys$n w drwd ° §'dyy
(178)/ 13/ "wd qyrbgyy bwxtgyy
(179)/ 14/ "wd pyrwzyy ‘y rzmywz<'>n!
(180)/ 15/ 'wd qyrdg’'t'n° 'wm’'n
(181)/ 16/ 'w wzrg prh W dydym
(182)/ 17/ ‘'ygj'yd'ng 'rz'n

(183)/ 18/ qwn’nd °° pr’zyst

rzmywz< >n: two dots were left under rzmywzn to indicate a deliberately omitted letter.



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script 13

fol. i/v

P. 12 (BBB 184-199)

® 258 (wokaan & hdl.12/

LPUDR (rttantd <At 1/(184)
A3y ke 0 ramsean 2/(185)

<A AL T tekan 5/(186)

A A e et 6/(187)

AL e waos kg (taer) 7/(188)
e\ st asz(ncia)x 8/(189)
Srtaeneg <(em) say Qe 9/(190)
<2 ey o0 qos(sant) Qe 10/(191)
ex= [}]ee v ozl 11/(192)
<RAx Atk A Cre 12/(193)
_S\3teoam tAe 00 teast 13/(194)
14/(195)
W et Das . weaa 15/(196)

A 44 (WA At

SAY & o0 ekl waan 16/(197)
(XA An kAL <A 17/(198)
tettm ant Jnaoan 18/(199)

hdl. 12/ pwrysn ‘yg

(184)/ 1/ 'wdj’yd’'n zm’n
(185)/ 2/ "'whbyh ° qyrbkrz’dg
{two lines blank}

(186)/ 5/ pryd "wd ‘stwwd
(187)/ 6/ hyb byh yysw*

(188)/ 7/ (zynd)kr Shr ‘y nwg
(189)/ 8/ m(wrd )hyz w’bryg’'n
(190)/ 9/ ‘yg xwd (m")d zywyn'g
(191)/ 10/ ‘yg Cwy)$'n °° ky pd
(192)/ 11/ xyym 'wd wy[r] ‘yg
(193)/ 12/ 'z W "wrzwg mwrd
(194)/ 13/ hynd °° "wd bsyhk
(195)/ 14/ °w "wys'n ky pd
(196)/ 15/ wym’r ‘y ns’h by
(197)/ 16/ *ws grdynd °° w xwd
(198)/ 17/ bwd cSmwr 'w kwr'n
(199)/ 18/ *snw’g 'w qr'n

{several sheets missing}



14 A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. d/r

P. 13 (BBB 200-217)

®
®  letwoasca & hdl13/

00 e DA Nar (aac wan 1/(200)
62wtk 2/(201)

(RAA DA (1D 3/(202)
XTI A stnn selkagea 4/(203)
Do & ket 3ea < ey 00 5/(204)

<A trast AL wazaxs 6/(205)

Setanrt (el tkum fmkem 7/(206)

A FRA 00 teans —mase 8/(207)

W CaRA A 038 A tan 9/(208)
[aa](AAanA (senant)ad Seuose 10/(209)
TR TAR USR Sax At 00 11/(210)

A (et Do (ke S 12/(211)
\=tuma \WAan fnkara 13/(212)
s Mt et (el ks 14/(213)
RS AL ne W0 10 1A o0 15/(214)
$DanIAd e Sntyeaxs 16/(215)
ML R ST E RS VT 17/(216)

KA 00 qax st et 18/(217)

1 su\\mo«a with & above the « = su\\moka.
2

hdl. 13/ prystg'n

(200)/ 1/ {cu.20} "'wd dwn’n ‘spsg’'n °°
(201)/ 2/ tyryst "wd Sst

(202)/ 3/ m’ns’r'tr’'n wysp'{ }n

(203)/ 4/ weydg'n p’k’'n w ywjdhr<>n
(204)/ 5/ °° ky pd pnj ‘'ndrz W sh

(205)/ 6/ mwhr ‘spwr hynd pd

(206)/ 7/ qyrbg qyrdg’'n 'y’d

(207)/ 8/ hyb bwynd °° {cu.21} prh wzrg
(208)/ 9/ 'wd w'xs w'c'pryd ‘y

(209)/ 10/ hm’g xw(r’s"n) p’(y)[g](W)[s]
(210)/ 11/°°°w ‘ynrm 'wd 'rd’yh
(211)/ 12/ ‘ygyzd'np’'sb’ {"}n W

(212)/ 13/ prwr’g st pd qyrbg

(213)/ 14/ qyrdg’'n "y’d hyb byh

(214)/ 15/ °° {cu.22} pd sr mry n’zwg y ‘zd?
(215)/ 16/ hmwc’g ‘y xwr’'s'n

(216)/ 17/ p'ygws pd kyrbg kyrdg'n
(217)/ 18/ 'y’d hyb byh °° {cu.23} "'wd

n’zwg y zd = n’zwgyzd (Henning, BBB, p. 438). n'zwg y zd should be given as two words and not as one word

(n’zwgy zd) as per ibid. as n zwg was written with a final —g (&) implying separation.



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. d/v

P. 14 (BBB 218-235)

® (25 (wotaa«) & hdl.14/ hdl 14/ ['pwrysn 'yg]

el Banfar (anaea 1/(218)
(TN L AN (Rt an 2/(219)
rRamC (rRag seaa ity 3/(220)
SR__etantAniawm © setnes 4/(221)
1A DNA A Srgta’g 5/(222)
(XA A SR MA (rktats 6/(223)
et (eltkera ke (1a) 7/(224)

SO XR® A 00 teads e 8/(225)
St et (a2l ae & o ac 9/(226)
tedDaasnn (A) srmtast wsaad, 10/(227)
(et)ant el tRazm Qatasm <a 11/(228)
{RANNA & 00 tradm ez 12/(229)
TR (et (rosaas 13/(230)

L DanIAY (et (akad A 14/(231)
AR LRSI VLLXN 15/(232)
SR A IR SRR TR <A ey 16/(233)
L tom A st (wllan 17/(234)
N2 et felttom 18/(235)

1

(218)/ 1/ wysp'n ‘spsg’{ }n

(219)/ 2/ m’ns’t’r’n “prynsr'n

(220)/ 3/ xrwhxw'n’'n zyr'n dbyr'n
(221)/ 4/ nyw’'n ° mhrsr’'y {" }n

(222)/ 5/ zgrw’'c’'n "'wd wysp’ 'n

(223)/ 6/ brd’dr'n p'’k'n W ywjdhr<>n
(224)/ 7/ pd qyrbg qyrdg’'n "y’d

(225)/ 8/ hyb bwynd °° {cu.24} wx'ryn!
(226)/ 9/ dwx$'n W ywjdhr'n 'b’'g
(227)/ 10/ xwy$ hnzmn (W) m’nyst’'n
(228)/ 11/ pd qyrbg qyrdg'n "y(*)d
(229)/ 12/ hyb bwynd °° {cu.25} W wysp n
(230)/ 13/ nyws’g'n br’dr’'n "wd
(231)/ 14/ wx'ryn 'c Xwr's’'n

(232)/ 15/ xwrnw'r "brg ‘wd "yrg
(233)/ 16/ ky pd yzd rwsn zwr w whyh
(234)/ 17/ *stw’n hynd pd qyrbg

(235)/ 18/ qyrdg’'n "y’d hyb

wx r ‘yn: a unique form and not noted in DMT I1I/1, 348a (s.v. wx’r) but may not be just a scribal error for
wx ryn (see 1. 231) as a parallel for this plural form can be found in xw r ‘yn (1. 258).

15
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A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. k/r

P. 15 (BBB 236-253)

[® seSw2aota ®] hdl.15/

{03anCAny, 00 xaaam 1/(236)
saran 2/(237)
et (yret (o3(axan)a 3/(238)

A (VAR AR

& s1nnA A (A aeaise 4/(239)

A tettasinent i enn 5/(240)
(§)rmuaen 00 ttd \aaekea 6/(241)
felrtas & (A (kcen 7/(242)
LU Srtaahnkoneca §/(243)

KAt AL e Daaka tad 9/(244)

(vaet) [aa)\ ]l an) sudetnaz(a) 10/(245)
et <At e Da ()< ek aca](a) 11/(246)
wW=tom A aatns [nu.\](\i\) 12/(247)
A atexs AR e & wank 13/(248)
_{=%0m aasntm Aana 14/(249)
WieltAaanas A suseaaydl 15/(250)
(CTusest et taee 16/(251)

i (03(Ak §)elatnn 17/(252)

Jrtst Tt teaRan A © aaxaie 18/(253)

hdl. 15/ [prystg'n]

(236)/ 1/ bwynd °° {cu.26} ‘st’ys$n

(237)/ 2/ "pryn r’b pywhysn w

(238)/ 3/ w(yndy)sn 'c ‘'m’'h

(239)/ 4/ hrwysp’'n pd p 'kyy w

(240)/ 5/ *wyzxtyy ** "whyr’d "wd
(241)/ 6/ pdyrypt bw’d °° pySm’(n)
(242)/ 7/ pydr'n xw’br'n w ny’g’'n
(243)/ 8/ pdyxsr'wynd’'n "'wm'n

(244)/ 9/ xwd pryst' nd zwr "wd

(245)/ 10/ (p)ry dysn (bwxt)[gyy] ("'wd)
(246)/ 11/ (p)lyrwzyy dr](y)styy 'wd "by-
(247)/ 12/ (wz)[yndyy] §'dyy W qyrbgyy
(248)/ 13/ r'm w wsyd'xw myhr w
(249)/ 14/ p’sb’nyy qyrbg

(250)/ 15/ twxSysSn W ‘spwrg’ryy

(251)/ 16/ "wd ’st’r hystn!

(252)/ 17/ w’bryg’(n rw)sn ‘yg

(253)/ 18/ drwdyy ° wnyr'd 'br hm’g

' hystn rare if not unique — scribal error or preference for hystn. Cf. DMT III/1. 196a (s.v. hyl-).



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. k/v

P. 16 (BBB 254-269)

P 1% hdl.16/

VA & ankA O Taezdaa gat 1/(254)
(LIRS VT QNG S 2/(255)
<(A)et 4 Lot 0 Qrekan 3/(256)
LRAIRRS evan 4/(257)
faketA (i Daessac 5/(258)
LrRRIAAL KA st 6/(259)

00 {eta et ARASL (rdAee 7/(260)

G oaskxia & <A (ay) e 8/(261)
(§)a2= C2ac ta wanas 9/(262)

(et setn T A% [s] () Dad](xa) 10/(263)
[<a sete] () ckum (et \omd 11/(264)
[secdae A] Jraag vsena a 12/(265)
set(2art)d ANosagaera an 13/(266)
(am) ortet s 14/(267)

e tar (& vs)easiae 17/(268)
feta 77 o $eSMeseta aes 18/(269)

1

hdl. 16/............ ]

(254)/ 1/ dyn ywjdhr ° pr'y W wys$
(255)/ 2/ 'br ‘yn gy’'g W hnzmn
(256)/ 3/ 'prydg ° 'br mn "(w)d
(257)/ 4/ $m’h br’dr’ {"}n

(258)/ 5/ dwsyst'n xw'r‘yn!

(259)/ 6/ dwxs'n "wd ywjdhr’ {"}n
(260)/ 7/ nyws’g’n hwrw'n'n °°
(261)/ 8/ "'wh (kw) p’d W phryst
(262)/ 9/ bw’m pd dst “y(g)

(263)/ 10/ (pr)[yst](g)['n] rwsn'n "w(d)
(264)/ 11/ jmyg’'n qyrd(g)['r'n pd]
(265)/ 12/ ‘yw n’'m zyndg [W ywjdhr]
(266)/ 13/ "w pr'zyst w j('yd)'n
(267)/ 14/ zm'n "wh (by)h

{Two lines left blank}

(268)/ 17/ {Pa.} {cu.27} fryn’(m W) ‘st w'm
(269)/ 18/ *w frystg'n rwsSn’'n

{One sheet missing}

17

xw’r ‘yn for xw ryn (cf. DMT 11I/1, 365a, s.v. xw‘h). See above 1. 225 for another example of an ending in - ‘yn.
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A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. e/r

P. 17 (BBB 270-287)

& lxu\\moaaw hdl.17/

SARAN (rRettitdas e 1/(270)

RO (LA AR (kA 2/(271)
SRRt (AR (Ancka 3/(272)
JHeA {rten 672 4 ety 4/(273)
=R A st 6 0an 5/(274)
tetbDaesnn & odan Nt 6/(275)
ceaas WMwsaxn & wwa oo 7/(276)
Rt <A gt st 6 8/(277)
tetf\nooAl e a2 & Senerd 9/(278)

(A st®)[2et](32) © stbraaxse 10/(279)
AT A el ntteos satetiya 11/(280)
—A%aA G a0 sedng 12/(281)
—Daaltna tAn (s e 13/(282)
= €2 ey e aan 14/(283)

C Ak G ant kAng soaat 15/(284)
§=tay a st A Rana 16/(285)
00 LM Trta et Sel\tRasm 17/(286)

SARAR A (waeanCaar 18/(287)

I See above fn. to hdl. 13.

2

hdl. 17/ prystg'n

(270)/ 1/ {cu.28) m'ns’rd’r'n "frywn-
(271)/ 2/ st'n xrwhxw’'n’n dbyr<>n
(272)/ 3/ 'rd’'w'npw’'g’'n br'dr'n
(273)/ 4/ wx'ryn ky pt wy'g wy'g
(274)/ 5/ "st "hynd °d wxybyy

(275)/ 6/ crg ‘'njmn W m'nyst'n
(276)/ 7/ °° p’d {cu.29} W ‘'mwst bwynd
(277)/ 8/ pt d$n cy wjyd w’'d

(278)/ 9/ fry'ng w hm ngws’g’n
(279)/ 10/ 'mwst’'n2 ° (br)[’d](r'n W)
(280)/ 11/ wx'ryn Syrg’'mg’'n w drwd-
(281)/ 12/ z’dg’n ° ky pt wysp

(282)/ 13/ shr mrz 'wd p’dgws

(283)/ 14/ ’st "hynd ky pt bg

(284)/ 15/ rwsn z'wr "wt jyryft
(285)/ 16/ w’wryft 'h’d pd kyrbg
(286)/ 17/ qyrdg’'n "by’d bwynd ° °
(287)/ 18/ {cu.30} ‘st wySn w 'frywn

‘'mwst 'n: the more common form of the word is ‘mwst’'n. Cf. DMT 111/1, 41a (s.v. ‘'mwst).



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script 19

fol. e/v

P. 18 (BBB 288-305)

®

® | Mantca ® hdl.18/
AtMoame wan el 1/(288)
(wdataen & (taca 2/(289)

(A DaAT i (et 3/(290)
CAWrA tant et 4/(291)
e 5/(292)
00 {_atetxqa G ant el 6/(293)

SRRAK A 00

REAANDIA R A ruoan 7/(294)
o \patmnt A ane 8/(295)
D90 ntetd t(0)3A G Ay 9/(296)

o AQet tet(aab ) [an] 10/(297)
WA Askannas Gan 11/(298)
A__et omataaad Ay o0 12/(299)
NrtAsnc ateas 38 13/(300)
<2 m e Aanema 14/(301)
SO AL et 6 A 00 15/(302)
wncsed WA=y am 16/(303)

o Ntteg ine A 6 17/(304)
Crusag kA wexdae G an 18/(305)

"aangxa with ® above the « =\aangia.
2 bwy corr. bwg.
3 bwxtqyft corr. bwxtgyft.

hdl.18/ prz'pt

(288)/ 1/ ng’'d "'wd nmstyg

(289)/ 2/ pdwhn W wyndysn

(290)/ 3/ 'c 'm’ hrwysp'n

(291)/ 4/ sn’h "wd pdgryft

(292)/ 5/bw’h > prw’ {’}n

(293)/ 6/ bg'n "wtyzd { }n°°
(294)/ 7/ kwm'n wxd fr§’wynd
(295)/ 8/ z’wr "wt 'brnng

(296)/ 9/ kw pt fr(y)h w’ {"} x§
(297)/ 10/ ['wW](t tnb) 't 'ngdg

(298)/ 11/ "wt ‘spwryg bw' m

(299)/ 12/ °° {cu.31} gryw jywndq 'w
(300)/ 13/ bwy? y'd’ d’hw'nyg
(301)/ 14/ "by’st’ {" }r bwynd

(302)/ 15/°° "wt 'm’h hrw’yn
(303)/ 16/ bwxtqyft?
(304)/ 17/ {MP} pt 'yw n'm zyndg
(305)/ 18/ *wt ywjdhr pr’zyst*

wynd'm °

4 pr zyst: the more common form of the word is pr zyst (v. 1. 266).



20

A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. f/r

P.19 (BBB 306-313)

®

® 13oaciwacoxa ® hdl.19/ hdl.19/ prystg'nyg

LUDE (ettantd G an 1/(306)
raeafs «—an 2/(307)
o suekann Gagese 3/(308)
J4 KR <a (e brn0ika 4/(309)

®
oo swakaanr\Aaas 15/(310)
Sertetad 16/(311)
<A weprale Sasoos 17/(312)
SO (o3t e kaat 18/(313)

(306)/ 1/ 'wtj’'yd'n zm'n
(307)/ 2/ "'wh bwyndyh
(308)/ 3/ hnzpt ‘pwrysn ‘y
(309)/ 4/ prystg'n pd mr II
{Ten lines are left blank}

(310)/ 15/ nwyst ‘pwrysn °°
(311)/ 16/ g'h’yg

(312)/ 17/ {cu.32} ‘Snwg ngwcym pd

(313)/ 18/ zwpr nyz’ y$n nmbrym

1 an\\mo«a with a % over the « = s\nu\\ms&a.



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. f/v

P. 20 (BBB 314-331)

&
® Losoxaas & hdl.20/

WAt At akAAR can 1/(314)
Retatatod Wt et wta 2/(315)
388 WA ARG N 3/(316)
(ko200 A eenntosn e 4/(317)
$etetTt s AW oy sete 77 A% 5/(318)
«<Aet u3atn A Daias 6/(319)
At eant S ot ase 7/(320)
PARmL 0 At wan e 8/(321)
Dot
Eacusat A (1)8 © e () 10/(323)
KRG NaakA e A 11/(324)

(Anza Aosee an 9/(322)

et At Udekse 00 st 12/(325)
foat Jamd Sxeedanas 13/(326)

° Fteutk —Anaea atwey 14/(327)
—MARTAOISIRL & (dnse 15/(328)
(A At LReRme 00 e 16/(329)
o Qactalaes 3w 17/(330)

00 00 KRALAA (REARAIASL 18/(33 1)

1

woxaan with a® above the « = (wokaan.

hdl.20/ "pwrysn <'yg>

(314)/ 1/ 'wd 'pwrym 'w 'wy

(315)/ 2/ yzd "bz’r Shry'r

(316)/ 3/ ‘st'ydg 'wd xwd’y

(317)/ 4/ pdyxsr'wynd ‘y Shr'n

(318)/ 5/ rwsn'n ky tw yzdm’ {" }n
(319)/ 6/ bwrzyst pd k'm "wd

(320)/ 7/ nmyzysn ‘yg ‘'wy 'w

(321)/ 8/ 'm’h 'md hy ° {cu.33} nmbrym
(322)/ 9/ 'w yysw xwd’'wn pws

(323)/ 10/ (‘y) wzrgyy ° k(y) tw dws<y>st
(324)/ 11/°w 'm’h pryst’d

(325)/ 12/ hy °° nmbrym 'w qnyg
(326)/ 13/ “st’ydg jmyg rwsn

(327)/ 14/ kyt pd wysp rzm'h ©

(328)/ 15/ h'mj’r w h’'mswd’b

(329)/ 16/ bwd °° nmbrym 'w whmn
(330)/ 17/ wzrg ‘yt pd dyl ‘y

(331)/ 18/ hwrw'n'n wyn'rd °° °°
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fol. j/r

P. 21 (BBB 332-349)

&
[# Ke\w2a]oxa & hdl21/

QA A At usekoe 1/(332)
NAnaia (rumten al e 2/(333)

00 (AANIAY arrus soo[a](}) 3/(334)
el 05 Art LR 4/(335)

et wBewss & 0 A 5/(336)

G oause Ruet a8 © A 6/(337)
USAtet Art USat e 00 ast 7/(338)

aa e S 8/(339)

et AR Uk 00 tketzad 9/(340)
—a(Y)[a]nes(a & A)nt _aec 10/(341)
USaRs e 00 Ratage[Ase an ] 11/(342)
el DnakA & (etfetsa ] (A)ee 12/(343)
00 waast Lont et Naas 13/(344)

o Jrtunist Ant uadkme 14/(345)
AWRA A 1A & ey 15/(346)
Prine 00 (Anzad Al Sas 16/(347)
00 (el KA (rlrtyt At et 17/(348)
e\ Daanan an udekae 18/(349)

I See note to hdl. 13.

hdl.21/ prystg'n

(332)/ 1/ nmbrym 'w prh wzrg

(333)/ 2/ “y tw pydrm'n prystg

(334)/ 3/ (r)[w]$n m’ny xwd w{w}n °°
(335)/ 4/ nmbrym 'w ‘yn g’'h

(336)/ 5/ "'gr'w ° W n§ym ‘yg

(337)/ 6/ b’myw ° ky "br nsst

(338)/ 7/ hy °° nmbrym 'w dydym
(339)/ 8/ br'z’g ‘yt pd sr

(340)/ 9/ wyn’'rd °° nmbrym 'w "yd
(341)/ 10/ dys "gr’(w w p)hyk[y](r)b
(342)/ 11/ [y hw]cyhr °° nmbrym
(343)/ 12/ °(w) [b']'n W prystg’{ " }n
(344)/ 13/ “yt 'b’g 'md hynd °°

(345)/ 14/ nmbrym 'w h'm’g

(346)/ 15/ weydgyy w ps’gryw "prydg
(347)/ 16/ “yg tw xwd 'wn °° nmbrym
(348)/ 17/ "'w hmwc’g’'n wzrg'n °°
(349)/ 18/ nmbrym 'w ‘spsg’'n



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. j/v

P. 22 (BBB 350-367)

®
® o ltw[oxaae ®] hdl.22/

At U 00 (st 1/(350)

00 {rtetkat X DAL 2/(351)

(AR (Rt At et mse 3/(352)
LAY Art U3etm e o0 4/(353)

A UL 00 (gt 5/(354)
USRS 00 A Atk 6/(355)

00 {raRa2RAAN (3R AT Ant 7/(356)

A_ct USeRAAR & bk 8/(357)

Was 00 ¢ 7 At vt Jrumae 9/(358)
3% na <A o (<)[a](e)st cegea xay 10/(359)
F[xa (st]et & 00 adanant o 11/(360)
FAx[a ¢ee] & 0 sanzad A Qe 12/(361)
fANaAT gsames N 13/(362)
ws__A\Aacnn woesinad 14/(363)

UIA Y (et (A Dae 15/(364)

QT Ar ataltant e 16/(365)

° 0 __%A&nt At so30anan 17/(366)

TR LOILAL XS At e 18/(367)

1 sw[oxaan] with a® above the « = ¢ws[os&kaan].

hdl. 22/ ['pwry]s$n ‘yg

(350)/ 1/ zwrmnd'n °° nmbrym 'w
(351)/ 2/ m’ns’r’'r'n zyr’ 'n °°

(352)/ 3/ nmbrym 'w dbyr n nyw<'>n?
(353)/ 4/ °> nmbrym 'w mhrsr’'y’'n
(354)/ 5/ zgrw’c’n °° nmbrym ‘w

(355)/ 6/ 'rd'wnp’k’'n°® nmbrym
(356)/ 7/ "w dwx§'n ywjdhr’n °°

(357)/ 8/ nmbrym w ‘pwrym ‘'w

(358)/ 9/ hm’g rm rwsn °° ‘yt

(359)/ 10/ xwd weyd h(y)[n](d) ° pd w’x$
(360)/ 11/ “y r’styy °° {cu.34} W '[c p](rh)
(361)/ 12/ ‘yg tw xwd'wn ° W [’z p]rh
(362)/ 13/ “yg ‘ymy$'n hrwysp'n

(363)/ 14/ xw’hym ""ypt pm

(364)/ 15/ wysp'n hn'm’n kwm

(365)/ 16/ "'y'd 'y’'dg’ryy 'w dyl

(366)/ 17/ y’sy$n 'w "wx °°

(367)/ 18/ "'wsy 'w mnwhmyd "wd

{At least one sheet missing}

2 Ms. nywn: The two dots under the line signify an intentionally omitted letter <’>.
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fol. lI/r

P. 23 (BBB 368-375)

[#]
[ |hd123/ hdl.23/[ ]
{Ten lines torn off}

oret 0 st ()] 111/(368) (368)/ 11/ J(d)hy°’c
Neanse (ae)[ 112/(369) (369)/ 12/ [ 1(z’y) nhwptg
M oma@ So)| 113/(370) (370)/ 13/ 1(‘'yg g)wmyxtg
Ol 1) 114/371)  (371)/ 14/ 13 1)
[ 115/(372) (372)/ 15/ {One line eaten through}

of us]agtet 0 16/(373)  (373)/ 16/ 8b ‘cy[S .....] °

<«(3)[» Je  acNaaexe 17/(374) (374)/ 17/ dryst "wr n[ m](r)d
wtAn [a](=) o xaanas S 18/(375)  (375)/ 18/ 'yg “spwr® ‘[y] 'wzyd



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script 25

fol. I/v

P. 24 (BBB 376-383)

[#]

[ |hd124/

[ ] ket (ax)11/(376)
[ J(an )exeet(3)= 12/(377)

[ ] aasanaec 13/(378)

(an)[ ] aet 14/(379)
[ 115/(380)
PRedac kA | ](a) 16/(381)
e waz(we) [ ol 17/(382)

€Aty tan (afee e 18/(383)

hdl.24 [ ]

{Ten lines torn off}

(376)/ 11/ (‘y) x'r [
(377)/ 12/ b(r)’dr’(n ky)[
(378)/ 13/ dyswys [
(379)/ 14/ "w .[..](st)[ ]
(380)/ 15/ {One line eaten through}
(381)/ 16/ (p)[........ ] pwr dw$'rm
(382)/ 17/ K[y .....] ($)hr ‘yg

(383)/ 18/ ’b[d’](g’)n "wd grypt

{At least one page missing}

[R— [R—
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fol. ¢/r

P. 25 (BBB 384-389)

&®

® Lasosowaan ® hdl25/ hdl.25/ pwrysn'n

RO JReA A (UIAR 1/(384)
N Koo wa oo e 2/(385)
bantwan (et G aas 3/(386)
LARDILAL (oo and <aast 4/(387)
oruekann S acas 5/(388)
100 Raxst fwd AR a2, 6/(389)

I (neusoxann with & above the « = (namsiaaen.

(384)/ 1/ {cu.35} rwsn ‘y pyd'g bwd
(385)/ 2/ hy °° pd shr ‘yg

(386)/ 3/ ‘stmbg’'n "wt hrwpt

(387)/ 4/ hynd xwybs§'n h’'mn p<’>n?
(388)/ 5/ hnzpt "pwrysnyg

(389)/ 6/ g’hrwsn hmyr sh

{Rest of page left blank}

2 Ms. h'mn’pn: The two dots under the line denote an intentionally omitted letter — <">.



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. ¢/v

P. 26 (BBB 390-406)

® &
o~ lestms N rnsas  hdl.26/

(amka wtljeanas 1/(390)
(odes <A —mkemena 2/(391)

i Aa A\ taoozan o 3/(392)
—Paattast s Aank o 4/(393)
AR A 5L AR 00 (ATE e e 5/(394)
<A eunn Qe Qe 6/(395)

(AT fa reaka wsaad 7/(396)

Aag A ARA 00 datnos o 8/(397)
WAz aneia adeanaie 9/(398)

0o oo caetaamas 10/(399)

ARAIAR (et <A e tekan 12/(400)
QA WIR A ket Aa (et 13/(401)
O aatrd A kit et 2k 14/(402)
eet_gemat  Wa_sans 15/(403)
wrs s as il naa 16/(404)
Reesamng 028 wan o 17/(405)

N e o__Xne  18/(4006)

I &sex with ® above the « = & st.

2 yy: Pa.in MP text. Cf. DMT I1I/1, 34b (s.v. 'h-).

hdl.26/ nwyst mhr ‘yg

(390)/ 1/ {cu.36} ‘spyxt 'yy?> prmyn
(391)/ 2/ phyqyrb pd ny$'n

(392)/ 3/ 'y xwrxSyd tw s’r'r
(393)/ 4/ “y r’styy h’'mdys

(394)/ 5/ “y by zrw’n °° rwcyn<'>dwt3
(395)/ 6/ dyl ‘yg 'm’h pd

(396)/ 7/ xwys pryh pd ‘yn rwz*
(397)/ 8/ ‘y §’dyy °° ‘wr’ pd nyw
(398)/ 9/ drystyy prystg nwt

(399)/ 10/ r’'myn'nd °° °°

{One line left blank}

(400)/ 12/ {cu.37} 'pryd byh pd 'n mwrw’

(401)/ 13/ h'ns’r’r “yg ‘'md pd
(402)/ 14/ rwe 'bz'r ‘y §'dyy °
(403)/ 15/ b 'nwt r'myn nd
(404)/ 16/ prystg' nwt phryzyn'nd
(405)/ 17/ °"wt whmn z'myn’nd
(406)/ 18/ nwg zyhr ‘yg

27

3 Ms. rweyndwt: Henning (BBB 29) suggests rwcyn dwt. Cf. DMT 111/1 298b (s.v. rwe-) which  keeps the form

rwcyn:dwt (caus., sub. 3.sg.) in the entry.
4

rwZ: a unique form or rwe — Pa. in MP text. Cf. DMT I11/1 298b (s.v. rwe, rwz).
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fol. a/r

P. 27 (BBB 407-424)

&
®  Kegtceaos ® hdl27/

® oo oo ®  gecantd 1/(407)
_(W)nas {3 §a(2) wa e 2/(408)
<A an 3/(409)

Lttt AT <A & 00 mstnaiax 4/(410)

Ae_g AR )\xa s\m.

00 aatetd tathnant S 5/(411)

A fetm e (rUotest san an 6/(412)
AR (gt 00 (el Aaeka 7/(413)
$(47)3205 DA & (DaA\ana 8/(414)
(et TR (OO R A eeszka 00 9/(415)
[ceast\d](w3)arn 00 (neezvan)k 10/(416)
ofe] ()T e <A aatetws <a 11/(417)
RetRetDn arzad A Ay e 12/(418)
et S 13/(419)

00,

WA c——raakA <A watea 14/(420)
O © et Dana A 15/(421)
fea & ALDLIAT AN 16/(422)
oD 00 (itel\taata 17/(423)

A rateos (et <a 18/(424)

I (gt eten with & above the w = gegt & rt0s.

hdl.27/ §'dc’n

(407)/1/jyd’'nee e

(408)/ 2/ {cu.38} "wr pd (n)wg jdg nw’'k
(409)/ 3/ "wr pd nwg jdg ‘'wd nyw
(410)/ 4/ mwrw’h’ °> W pd rwe’ {" }n
(411)/ 5/ ‘yg 'n’wdyr §'dyy °°

(412)/ 6/ 'w ‘yn hnzmn ‘y b'n w
(413)/ 7/ prystg’'n °° "¢ hrw?

(414)/ 8/ p’'ygws'n W ws'n Sh(r’)n
(415)/ 9/ °°prh'n w'x8'n "'wd b'n
(416)/ 10/ r(wsn’n’) °° 'mw(8)[t hynd]
(417)/ 11/ pd §’dyy pd ‘yn rw(c) [°]°
(418)/ 12/ "'wh kw tw xwd'y s'r'r
(419)/ 13/ ‘yg ‘stwdn’m’ °°

(420)/ 14/ pdyr’'nd pd pryh "wt

(421)/ 15/ bw'nd p’sb’n’<n’>"° "¢
(422)/ 16/ wysp dwSmnwn W dyn
(423)/ 17/ wzyndg't’'n’ °° 'm’h

(424)/ 18/ pd "bz’r §'dyh tw

2 hrw: a very rare form of hrw. The h (=) is clearly used here as a space-filler.
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fol. a/v

P. 28 (BBB 425-440)

®
®  Je Letkatzs & hdI28/

<A <A 00 (et ke 1/(425)
At e Aaz(a) w(a)6 2/(426)
A tas o0 smsnsaxsia 3/(427)

00 q AL st hegten A 5/(428)
© BaroIAT LR iad tan 6/(429)
e 0 7/(430)
PN anzan taszaka ke 8/(431)

\u\n'u-_' QA eIRA

&ata 00Dt Aae tan 9/(432)
[$ne] 10/(433)

& V3RM TR 00 Retataz(ws) 11/(434)

10320 (stet ($)ekan (Jn)e
LUIARNA RatAnient <A tdaosa 12/(435)

A antsA ] o W <A 14/(436)
o banagrat M eanas < 15/(437)
«a Barosat wudiag 16/(438)

(e aan 17/(439)

S ANneA 1A aawdak 18/(440)

m«\\mq\n'u-_.

1

et With & above the « = ¢k st

hdl.28/ mhr'n ‘yg

(425)/ 1/ nmbr('m)’ °° "wd pd

(426)/ 2/ (w)'n (p)rwxyh nyw

(427)/ 3/ prmyn’m’ °° ‘st’ydg

{One line left blank}

(428)/ 5/ {cu.39} pd pncyxz'n nw 'k °°
(429)/ 6/ "wr xwrxSyd rwsnygr °
(430)/ 7/ 'wr pwrm’h ‘y br'z’g
(431)/ 8/° "wr pryhrwd xwd’y thm
(432)/ 9/ "'wd nyw r’ymst °° pdyr
(433)/ 10/ [nwg] n(w)g "pry(n) 'c whmn
(434)/ 11/ ($)hry'r°§'d b's W

(435)/ 12/ wstyr pd 'n’wdyr w'ry$n
{One line left blank}

(436)/ 14/ {cu.40} pd 'md xwd’y m’ny
(437)/ 15/ "'md ‘spyxt rwcyst °

(438)/ 16/ xwrxSyd rwsnygr pd
(439)/ 17/ "sm’'n’n br’zystws

(440)/ 18/ rwsnyy pd wysp’'n
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fol. b/r

P. 29 (BBB 441-457)

&®
® letstoxetws ® hdl29/

1A A & ek 1/(441)

O AR R {3t Dan 2/(442)
° Bnt e aawsen way 3/(443)
& Sratrton et sruoan 4/(444)
Set___ettantd Jan Raeg 5/(445)

AL Rt At o <A (e 7/(446)
St ATART ettt want 8/(447)

gt TART O (et Qest e 9/(448)
[aa] (et & semea(s) Sz ae 10/(449)
[ax] (sret tetantnsancaie 0o 11/(450)
CoaiAm tAn ket 12/(451)

At XAL § T AT \aAtaeacaie 13/(452)
et s Aar 00 e 14/(453)
St (et antstantaar 15/(454)

WA a2 amnk edae 16/(455)
T (rtrtaka (el Daeka 17/(456)

T AL o s e 18/(457)

I Cetstoxetos with ® above the « = (etsto& et0s.

2 <bw’y>: cf. BBB, p. 31.
3 Ms.
A 4 only preserves r 'myn[ ].

hdl.29/ §'dyh’n

(441)/ 1/ Shr'n w p'ygws'n °

(442)/ 2/ pscg ‘'m’ br’dryh °

(443)/ 3/ kws pySyy nmbr’'m °

(444)/ 4/ kwm’'n dy’d §'dyh w

(445)/ 5/ zyhr ‘ygj’'yd' { }n

{One line left blank}

(446)/ 7/ {cu.41} 'yn pd by hy 'bz'r nw'k
(447)/ 8/ 'md drwdygr drwdyn’g

(448)/ 9/ 'y hm’g dyn ° drwd "bz’y
(449)/ 10/ *w crg (h)nzmn w weyd(g)[yy]
(450)/ 11/ °° drwdwt ’y’d "¢ [by]

(451)/ 12/ *bz’r "wd bwrzyst

(452)/ 13/ drwdyn’dwt rwsn zwr "wd
(453)/ 14/ whyh °° ‘stwd <bw’'y>2 "wd
(454)/ 15/ “st’'yh’y "¢ dyn

(455)/ 16/ ywjdhr r'myn’'nd "wt3

(456)/ 17/ prystg'n prh’{ }n "wd

(457)/ 18/ w'x§n§'d zyw w'r

r’'myn’'nd “wt = r’myn 'ndwt (subj.3.pl.) DMT I1I/1 292b (s.v. r myn-). The parallel text M1368
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fol. b/v

P. 30 (BBB 458-475)

®  (eegretos ® hdl30/

At <A &dwosa wan 1/(458)

At SOt AK © gosamsnk 2/(459)

i R A <A (raatia 3/(460)
rUDAATA A 00 aRateg 4/(461)

00 B8R e AAn <A s 5/(462)
BROSAT tuuaR i JAe want 6/(463)

L Atan N\anaia Jae tan 7/(464)
—DaAltnA (DanIng (et 8/(465)
TR QATHOd QAL KRARAL 00 9/(466)

o JA& tAn_ Sncamsa Y ae] 10/(467)
0t ket it Qee(wika) 11/(468)

RLARA 00 Ta2xdAa (et 12/(469)
te_rtarka aeelDaaia 13/(470)

M ARA A\ <A 00 s n(a) 14/(471)
{0 RDn keoden 15/(472)
AntAg 00 wnetaGaas 16/(473)
\A— At s Aaekeca 17/(474)

AA_2 <A A sovamnk 18/(475)

hdl.30/ §'dc'n

(458)/ 1/ "'wd wstyr pd nwg
(459)/ 2/ r'mysn ° rwcyn “w
(460)/ 3/ przynd’'n pd w’x$ ‘yg
(461)/ 4/ zyhryn *°
(462)/ 5/ {cu.42} ‘yn pd swylyy zgr °°
(463)/ 6/ 'md nwg xwrxSyd rwsngr

by ‘ry'm’'n

(464)/ 7/ "wd nwg prystg srwbr
(465)/ 8/ 'c xwr’s’n p'ygws
(466)/ 9/ °° "wrd nwg §'dyy ‘wd
(467)/ 10/ [nw]g wsyd'x "'wd nwg
(468)/ 11/ (pr’)dng 'bz’'rhm’'g
(469)/ 12/ dyn ywjdhr °> w’'rynd
(470)/ 13/ prystg'n prh’'n

(471)/ 14/ (w)’'x8’n’ °° pd tw prwx
(472)/ 15/ pyS'rs’r'r ‘yg

(473)/ 16/ ‘stwdn’m °° zyw'yy
(474)/ 17/ pd drystyy "'wd nwg
(475)/ 18/ r’'mys$n "wd pd nwg

31
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fol. B/r

P. 31 (BBB 476-493)

® Nacoas ® hd3l/ hdl31/ cxdpd

00 bartoRA saneas arnn 1/(476)

Aot o8 et act e 2/(477)

LRALY TaDny susaxsnk 3/(478)

<A A 3aAd e (et 4/(479)

O (rtetm A s 5/(480)

LATRAIA —Hast Acdaodaxza 6/(481)
AR_ADnA kA At b 00 7/(482)
wosea[e](2)N vokeg st aexd 8/(483)
(®)[bca]anardin (wan 9/(484)

[san] _(8)razos(d)[a]c seban[o]() 10/(485)
[]rasrbian cst a0 k2 11/(486)

WA ()b 1l aebaac cang 12/(487)
\&X‘\n\\a_\_\ LA caeose 13/(488)
ekt el san Anxral 14/(489)
($)etne Aa2n ca(H))Ant saann 15/(490)
Oreanda _Annosha e 16/(491)
(0)asbusaila aebusexe aan 17/(492)
(s0)b2neusba abanewesn 18/(493)

(476)/ 1/ {Sogd.} ¢’'nw npykyy frm’yt °°
(477)/ 2/ {MP} ky "w h'n shr ‘yg

(478)/ 3/ r'mysn k'myd Swdn

(479)/ 4/ "¢ "ydr xwys gryw pd
(480)/5/nys’n ‘yb'’'n'y

(481)/ 6/ whyst’w hyb 'mwrdyd

(482)/ 7/ ° ° {Sogd.} 'rty 'zw pr wyspww
(483)/ 8/ jmnw "zyrm 6(B)[y]Sm

(484)/ 9/ pnc mrd’sp[ndt](t)

(485)/ 10/ (B)[ylstyy (m[wl(x)sny’ (k) [kyy]
(486)/ 11/ pr swkc’ nBtc’[h]

(487)/ 12/ Z’yy “styy yr'n t(m)p'r

(488)/ 13/ dPysnyy yryw ky ptmwytyy
(489)/ 14/ 8 rmskwn pdyy B'ryh

(490)/ 15/ snyy "'w(x)nz swd nw’(y)
(491)/ 16/ pyz ptsk’ f ptw’c

(492)/ 17/ z’yy zrystyy ptrysty(y)

(493)/ 18/ "nSystyy ptsyst(yy)
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fol. B/v

P. 32 (BBB 494-511)

®

:@17««-»«\« an hdl32/
®

—Aaddia Lo wae e 1/(494)
etk abana 2/(495)
A kAN s, 3/(496)
DAL Nk axe 4/(497)
wird (aanazal can 5/(498)
—wonal (edka can 6/(499)
el abaaba biis 7/(500)
At vseiba uaa(3)[¢ ce]xnia 8/(501)
aazet okl aba [ ad](®)[a](3) 9/(502)
[al6(x)2N qoa[a](8)ame [redeene] 10/(503)
et ez ang 0 woka[N] 11/(504)
Kant Knnad buoy (b)we 12/(505)
bkel  wlddba s 13./(506)
— el a s weka 14/(507)
<___a\3An adarabaa 15/(508)
—Aanousba Qaa A8 16/(509)
vatell abart aneli 17/(510)
Crusai i bremsne k4 18/(510)

1

SretaR with & above the « = RARODBRE A,

hdl.32/ pw "zrmy’h

(494)/ 1/ qnyy yknyy dys proys
(495)/ 2/ ""ptyy tys mndyh

(496)/ 3/ yrykyy wiry’ w'ryh

(497)/ 4/ nmby 1’6 SW mndyy

(498)/ 5/ pnc & rwkyne ' m

(499)/ 6/ pnc ptync 6’ 'm

(500)/ 7/ nBtyy ptw’tyy ‘ngrnd

(501)/ 8/ frkr[nd z](r)ys ptrys cw
(502)/ 9/ ()[WIO®yy 'lktwd tm ‘nyw
(503)/ 10/ [ 8yh] nmy(z)[y]($)n SP(r)t[w]
(504)/ 11/ [8]'tm ° cww mn’ pyd'r
(505)/ 12/ mr(t)xmyt xwsty Bsty
(506)/ 13/ nmy’k ptydy’ Pyrt

(507)/ 14/ &’tnd IV p’dyh

(508)/ 15/ stwrpdyy "wjynd

(509)/ 16/ Bjynd pyz ptsk’f

(510)/ 17/ trytz’'yy 'ktwd'rm

(511)/ 18/ pr nxSyrt mryyst
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fol. A/r

P. 33 (BBB 512-529)

[ ]Aanw # hdl33/

® ®
st g abl neann 1/(512)
AR s barnika 2/(513)
AAARE _Daxs 0 AuseRat (ad 3/(514)
USRLUIA USHE N rnbad 4/(515)
eauoba e A waae 5/(516)
Srrtayt et (AR Ragran 6/(517)
Akt ozt aay ngras:m 7/(518)
[(pealfent Qnanar ka el 8/(519)
[ort ] (300 u@cid*&;’-&n 9/(520)
[caeb]eazan a0 (Nanah)[m] 10/(521)
[or](a))etet At k2 2et(Aaa) 11/(522)
C\QS\A ﬂ\l-ﬁ.ﬂeﬁ A 12/(523)
reetzea ago o uaka 13/(524)
(0)2ba a8 aaataba 14/(525)
AW W-KHLC\Q,XA akan\ 15/(526)
:«lx-ua ctaal\ g wanb 16/(527)
uReetet WtbA 0 i a 17/(528)
anye o skl aba e wseta 18/(529)

hdl. 33/ cx38'pd

(512)/ 1/ ’pyk 8tw z’yxyzyy
(513)/ 2/ pr'nyt ynd’k Sym’rww
(514)/ 3/ jw'n zyrySw °ms z'wy’
(515)/ 4/ jwty’ sn’'m wsn'm

(516)/ 5/ (n)wyy pxw’q wtsSnyh
(517)/ 6/ 'ncyr rwr’ Bycy'h

(518)/ 7/ qwc’ xwycq "krtw

(519)/ 8/ 6'rm pr ‘sp’dy nx[wnc]
(520)/ 9/ *Bing rytyy mrc ['ty]
(521)/ 10/ [q](tsndy) ° cw (xwr’)[ty’]
(522)/ 11/ (pyd)’r  pr ‘'nyw " 'dy(h)
(523)/ 12/ yySyp xwsndy’ jytw
(524)/ 13/ 8’'tm ° ° cw dpyry ' h
(525)/ 14/ ptyrnyy tryyy ptn(ym)
(526)/ 15/ dsty” jytwd’rm Swk
(527)/ 16/ 'S cyny’ q’ydy’

(528)/ 17/ pxw’'q° ft'r "zrm
(529)/ 18/ oPys 'ktwd’'rm° cww
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M801a (MIK III 53) fol. A/v

P. 34 (BBB 530-547)

®

® laxqa ada[\ &] hdl34/
®

eyt abal _ana 1/(530)
S8 caaivq wovedd W os(a) 2/(531)
1ataoomin bron L Neaaka  3/(532)
emeka  atna abal 00 4/(533)
(Dot cumybin wdenad 5/(534)
(D)elreag setaxsazn obet (kA 6/(535)
skt dnn bacbin 1a aay 7/(536)
ebasntitas k2 wbaa(a) 8/(537)
° rngt (3t ARt (3)[«](%) 9/(538)
[e]J0w)[ net rtaszza] (aan)]...... 110/(539)
(7.)6mzsa bxarmdaca an(y) [0] 11/(540)
Redea sensrcens nexs 12/(541)
aebin it CA v (e 13/(542)
e it obrt teta aaamdane 14/(543)
Chost i st n A a 15/(544)
ebedan _AY et fan 16/(545)
LA wDane A 17/(546)

BarioRA Arrr 00 ke 18/(547)

I axqa with  above the « = a& qa.

hdl. 34/ 6ptyk wkrw

(530)/ 1/ "’p dwtyy rxmyh

(531)/ 2/ (p)sytd’rm zrnyy xrt
(532)/ 3/ prywyd s’t krmSwhn
(533)/ 4/ °° °° 8Btyk wkrw prymyd
(534)/ 5/ jw’'ndyy mrtxmyy dyny(y)
(535)/ 6/ frn "ty whmn’n zyndg’(n)
(536)/ 7/ kyy pr ‘rt’'wt "wjystyy
(537)/ 8/ ()styy pr nyzB'nytyh
(538)/ 9/ (1)[y](j) m’zyrw cn ¢’'m’ ©
(539)/ 10/ [.......] (nyy wrcy’ "kt)[y]
(540)/ 11/ [°1 (c)ww ~"wdm’ndt Br’t(.?)
(541)/ 12/ mn’ mndm’'nky’ pyd'r
(542)/ 13/ m'n 'nsk’fyy ‘krtyy
(543)/ 14/ 'njmnyy y'r "ty zpnd
(544)/ 15/ pc’'w’kryy w’'xstt

(545)/ 16/ mnxz'nd yrf "ydytyh
(546)/ 17 yryw n’syy qmbwnyh
(547)/ 18/ "ktyy °° ¢’'nw frm’yt
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fol. C/r

P. 35 (BBB 548-565)

&
ly‘dM-{\d aa ® hdl.35/
®

T AR A woand oy 1/(548)
KAR trtrtst <(0)% an gakean 2/(549)
D% (gteant A —sxva 3/(550)
Atet biet 00 caAn _mxm 4/(551)
$etRl st Namai(a) 5/(552)
6/(553)
winenal bAdng(secka) 7/(554)

S PYN .(de’hﬂoﬂ oo oo

Dad e hanakal (ban) 8/(5595)

LAY S0 kel ca(we) 9/(556)

[ctaxs «](s)oraza (§)[x](ag <)[2emaa](}) 10/(557)
[(a](m)exa Laax o san Andbiaos 11/(558)
NN A A bad teaxb  12/(559)
(Jaaaaza baxlen ctack\aeb 13/(560)
AAlady Caan wyaxta 14/(561)

SO kA Aegtanasiom 15/(562)

A 2ab(a) el (aanazad 16/(563)
(6)xrtxsb baraloa xa kel 17/(564)

(ayr) Susank e dzanaea 18/(565)

I retamae e with & above the & = neam& e,

hdl.35/ pw "zrmy’h

(548)/ 1/ {MP} ky xwy$ gryw byrwn dyd
(549)/ 2 / 'ndrwn ny d(y)d h"'n xwd
(550)/ 3 / gqmb bwyd 'nyc ks

(551)/ 4 / gqmb kwnd °° {Sogd.} 'rty ‘zw
(552)/ 5/ (p)rymyd qrm§whn yw’'n *
(553)/ 6/ sktr fy’tr

(554)/ 7/ (pr dyn)cyhryft yw nkryy
(555)/ 8/ (str) jkrystr ‘ym xyd

(556)/ 9/ (yk)Syy ynd kryy s’'n ky

(557)/ 10/ (O'm’n](d zw)[r](1) prwri(y)[y mn’]
(558)/ 11/ skrtyskwn ° ms pry(m)[yd]
(559)/ 12/ tmb’r xwty pr w’xSyk’

(560)/ 13/ tnygyrdy’ 'nomyt wryst(y)

00 00

(561)/ 14/ ptmwytyy 'sty xypdd
(562)/ 15/ qrnw ' ney” pr mywn
(563)/ 16/ &’rwkync &’'m (p)tsytw
(564)/ 17/ &1t pr ptynyt tmb’r(t)
(565)/ 18/ wysp 1oyy tkwst (cw)
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fol. C/v

P. 36 (BBB 566-583)

& &
& 1\\59«:&93&.&9-\ & hdl36/

ebet e’%‘i""’*’* aaren 1/(566)
oo (6)aan s ek 2/(567)
Tt kA eDadttin fatxm 3/(568)

LT AN

eeet braneniba aba 4/(569)
[o](<)asrexa dbusy axa Nt 5/(570)
Retn smaayexd beadia 6/(571)
et A _Anaen odbia 7/(572)
—Dodtanan autana 8/(573)
adamidy adend «bli(a) 9/(574)
OO 1)L TN v 110/(575)
0o uskelbannnn Zaaxm(y)[%] 11/(576)
—Ms A HRAA abe 12/(577)
et waknlbannnn 13/(578)

ann afb aerlidbag  14/(579)
etexs Natba Naaz 15/(580)
Alaba Aava Adaaka 16/(581)
—Aaxsbie 00 btanann 17/(582)

sanai braces aa any 18/(583)

I MAswsiggeax with & above the « =\aAstssgtaas.

hdl.36/ dyncyhryft

(566)/
(567)/
(568)/
(569)/
(570)/
(571
(572)/

1/ wynyy rwxst ‘tyh

2/ ryj 'nxyj(t) °° cww pr

3/ mzyx 'Prxsyy pr 'yt

4/ tyy ptrk’ndt z'yh

5/ " 8Pryy ksty pr'gn(d)[y]
6/ proyzt jmncyq w'r

7/ wrtyy wyws wndy 'h
(573)/ 8/ sprymyy ‘sprxs

(574)/ 9/ (w)rdtyy mo'ndyy xrmty’
(575)/ 10/ [..1(y)m 8'n (¢)[.1(@)[.1-(8)[y1(h)
(576)/ 11/ [t]xmyy ps’ wtd rm °°
(577)/ 12/ "tyh wir’ w’'r nmb

(578)/ 13/ ps’wtd'rm z’yh

(579)/ 14 / z’tyPrey tytyy kww
(580)/ 15/ rwwd ptyrwd mn’h

(581)/ 16/ prywyd wryd ptrydo
(582)/ 17/ skw’t °° rtms

(583)/ 18/ cww prw mnzprt rymnyy

2 «x(3)[6]: BBB, p. 35 originally suggested [r]xmyy but Sims-Williams (ap. DMT II1/2, 195a, s.v. txm-): ‘more

likely [t]xmyy).’
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fol. L/r

P. 37 (BBB 584-588)

() [d\&&\] —Ana Ao(a0)ra14/(584)

ab[ 1QQ) aax 15/(585)

Actia (3)] o3t beantican 16/(586)

uoat [aaas [(mrm) Db 17/(587)

<2kt MB et (na)etNa(e) [o](6)[~] 18/(588)

{Thirteen lines are torn}

(584)/ 14/ pr(yw)yo w’f [znng’](n)
(585)/ 15/ ryj 9O[.......... Jtyh

(586)/ 16/ nyzP nyt w[ x8y](k) wByw
(587)/ 17/ tnygyrd (qmb)[wnyy] (ry)m
(588)/ 18/ ["J(D)[y] (n)ydPn(wk) "'ytd'rnd

fol. L/v

P. 38 (BBB 589-593)

ast 0 ke[ Jxa 14/(589)
atant(/)X)ak[ Jaarada 15/(590)
wketnbna bz s o(a)daiba 16/(591)

AALAR a3 neceodne 17/(592)
(5[0 ]xertmaxsh aas @86 18/(593)

{Thirteen lines are torn}

(589)/ 14/ pr[....] wm’t °>° cw

(590)/ 15/ ydynyy [........ 1ty(3.) n(dy)
(591)/ 16/ ptryd(y)y xwrt mstk'ryy
(592)/ 17/ csnd’k mn’ rwByh

(593)/ 18/ tytyy kyy tmb’r{y](h)

{after this, at least one page is missing}



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

fol. J/r

P. 39 (BBB 594-611)

® % ®
® Lemesa & hdI39/

S(e)ete 3 woaad ke 1/(594)
<2 A n (=) a2 g](09)ertusnmne 2/(595)
A\ A A e () et 3/(596)

e ceaA A cwee 4/(597)

Mosest e Dant & teszaen 5/(598)
00 00  <estet®d ~masz  6/(599)
() (2)3 —aax () 7/(600)
— A(V)greem A e aaben 8/(601)
{corroded} 9/(602)

o bawsaa (§)[aJaxnmiene xa  10/(603)
el 2l (B)§ asmna 11/(604)
AR AANRA (RanTA (2 12/(605)
rtebrtan acanaibosad 13/(606)
RtAw (3t e endaxe 14/(607)
()s(2)an 2A (5t sanaekne 15/(608)
(bA)2nabnnnad ks wa 16/(609)
(1)xtd okt aag abanan 17/(610)

Peda bkuad ag 0o 18/(611)

1

mnca With ® above the « = (& A.

hdl.39/ frm’'n

(594)/ 1/ {MP} 'br xwys gy (")n
(595)/ 2/ bx8’y(8)[n hy](b) kwnd

(596)/ 3/ "wd hyb g(r)yyd w swgw'r

(597)/ 4/ hyb bwyd wynd 'yd
(598)/ 5/ pywhyd W ’st’r hyStn
(599)/ 6/ hyb xw hyd °° °°

(600)/ 7/ {Sogd.} m’yd ms m[n]'h
(601)/ 8/ cyts’r pr m'nc(y)k

(602)/ 9/ {corroded}

(603)/ 10/ pr " zrmkry[y](t) pySyt °
(604)/ 11/ fsqwx(t)d'n ° "tyh
(605)/ 12/ cn frkyrn fr'wycyh
(606)/ 13/ jystrw'ndy’ xw'ty’
(607)/ 14/ nmsy 'kyy cn §f'r

(608)/ 15/ nxrysyy cn pexw(n)y(y)
(609)/ 16/ pckwyryy xw’stw n(ft)
(610)/ 17/ *sptyy nyy "ktwd 'r(n)
(611)/ 18/ °° cw xwstrt [ kd'm

39
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fol. B/v

P. 40 (BBB 612-629)

® (woa  __q2ea=® hdl40/  hdl.40/ By nyk pne

adant branan wsy () 1/(612)

A tenid n(ayee)[rtnedda 2/(613)
Artanitan aas [a]()rdamnn 3/(614)
tetettl adbasnilicas k2 4/(615)

Mzt sbrona sl asa 5/(616)
13200t bt an _Neaara 6/(617)
wsent[aa]qwska 7/(618)
P winenal _axsbin 8/(619)
{line corroded} 9/(620)

reaad aan §(E%)a (waa 10/(621)

e]e] e]e]

cach 1A &(%)[«Jmuska seint 11/(622)
boadann ae Aa()fa (yraa 12/(623)
L a0 $RA kA 00 e\ 13/(624)

A datba &t oy 14/(625)

Ay brbarA axsban 0o 15/(626)
et rt akes e n s 16/(627)
Ayt et aardeara 17/(628)

—eka Ay o baruka 18/(629)

1 Ms. xypd (xasy) corr. xypo (N\asy). The unusual form xypd here (BBB 622) is referenced under xypo in DMT

I11/2, 225a (s.v. Xypo).

(612)/
(613)/
(614)/
(615)/
(616)/
(617)/
(618)/
(619)/ 8/ ’rtms yw'nkryy ‘ym
(620)/ 9/ {corroded}

(621)/ 10/ pnc p(rB)yn kyy dynyh
(622)/ 11/ rw'n ptSm[y](r)ty pr xypd!

1/ w()xS$ ps'ndt "tyy

2/ pd(yB)["1(8cy)’ Pr'nd pr
3/ "mtyc(y)[’] nyy mnz nw
4/ pr nyzf nytyy yw 'n

5/ ptywdyy wm’tym ‘rty

6/ prywyd s’t krmSwhn

7/ ptsk[wy] m °° °°

(623)/ 12/ pnc pt(y)won ny "wjyyst
(624)/ 13/ 8’ °° pr frn 8y’ m'n
(625)/ 14/ Sm’r’ "ty ptPydyh
(626)/ 15/ °° "ftmw fryt't kyy
(627)/ 16/ wnyy s’t Syry ‘kty’y
(628)/ 17/ prwyjnyy xcy ¢’'nw
(629)/ 18/ frm’yt °° {MP} kw pryh
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fol. F/r

P. 41 (BBB 630-647)

® P ®
® I‘Sﬁma & hdl.41/

$e\1ta(8) (—a)2aen s 1/(630)
ast At[nt oo] kaanas ae 2/(631)
woteldalld [4](2)  Grbera 3/(632)

Lin st (ranbosa 4/(633)
AanaiaAL aaaiA bosna 5/(634)
WNLALIDY san AN 6/(635)
© artata Ak aten uskebrasy 7/(636)
SO ARG e iR, 8/(637)
(50)a(6)et 00 Gosrea b3 o sreea 9/(638)
(s2)smantasn(ws §)[«f\(2¢) (raa 10/(639)
AL eAaR, (5t beantican 11/(640)
ALY 2 wbaniaba 1w 12/(641)
acbat bat axshie o wskal 13/(642)
AN teREeus aasa s xm 14/(643)
LR, AR (gt T 15/(644)
OMR ek 0 baban 16/(645)
LV L LA e 17/(646)

“Nax 00 00 wamanAan 18/(647)

! §awa with & above the « = kA,

hdl.41/ prpyn

(630)/ 1/ gqmb wys(p) (k)yrdg'n
(631)/ 2/ ny ‘sp(wr) [°° {Sogd.} "Jzw cw
(632)/ 3/ fryt’t ()[y] jytwd'rm

(633)/ 4/ jyst'wc p’ckrt

(634)/ 5/ w’st wrnyy nwwrn’ky
(635)/ 6/ ‘spwrny kyy kmbwnyy
(636)/ 7/ pwrt’ rmyky’y twndy'y °
(637)/ 8/ yrf’ky 'y mndyrp’ky’

(638)/ 9/ p’ckrt w'st > "(Dy(h)

(639)/ 10/ pnc (zn)g[ ](n S mnwq’(ny)
(640)/ 11/ nyzP'nyt cn yrywy Byk
(641)/ 12/ s’r ptwystyy ny jytw

(642)/ 13/ 8’rm ° ‘rtmy ryt rytyy
(643)/ 14/ gmbwnyy m’frnd wjyd
(644)/ 15/ w’d cn ¢’'m’ yr'ndyy

(645)/ 16/ 'kt’'t ° prywyd mrc

(646)/ 17/ pnd’'m yw nkryh

(647)/ 18/ *skw’m °° °° ms
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fol. F/v

P. 42 (BBB 648-665)

& &
JRNT\PRTIAN oA hdl.42/

etekri\ qrea ka 1/(648)
At a(t)[e]rdeasa 2/(649)
Aretst 00 (ua)ebrmsn aan 3/(650)
WAt A% 0 aanens barsia 4/(651)
A% TAADA eyt Ansket 5/(652)
e 1A AL AN el 6/(653)
USut A w19 wakets 7/(654)
SeURna st {aset tAn 03ay, 8/(655)
>tDan 00 e A wdas 9/(656)
ot (Amus)st At (ag)ee 10/(657)
wanlba (gt 03aY © easan 11/(658)
° aasdALigia (¢t ~Nae 12/(659)
Wt DanAs (x axxas 13/(660)
meaan<axs b biad 14/(661)
ot #52aN o adbrtinea 15/(662)
ARDaA eyt Danag 16/(663)
bt 00 aetan A 17/(664)
ALax aay et bl ad 18/(665)

I e  with ® above the « = mofak .
2 ’ny% Pa in MP text. Cf. DMT I1I/1 49b (s.v. 'ny).

hdl.42/ pnc dfrty’

(648)/ 1/ pr pnc oPrty 'h

(649)/ 2/ "njwyj’ [mn](d)yy "spty
(650)/ 3/ nyy wm'ty(m) °° c’'nw
(651)/ 4/ frm’yt npykyy © {MP} kw 'wy
(652)/ 5/ 'rd’w cy swwd ky

(653)/ 6/ gwyd kw zwr pd hn'm’n
(654)/ 7/ d’rym k’ pd cSm

(655)/ 8/ gws 'wd 'nyZ? hn’'m’'n
(656)/ 9/ nsyy kwnd °° {Sogd.} ps’h
(657)/ 10/ *(zw) cw c(Smw) cn
(658)/ 11/ wynyy ° yws cn ptywsy
(659)/ 12/ ° ns cn pcPwsyy °

(660)/ 13/ kwe’ cn nwws’cy

(661)/ 14/ xwrt "ty mndxwpyh
(662)/ 15/ wy Prtyy °© dst’ cn
(663)/ 16/ nwws’cyh ps'w

(664)/ 17/ pcmrwsyy °°  "tyh

(665)/ 18/ dywd't "'z kyy mwnw
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fol. E/r

P. 43 (BBB 666-683)

(®) sexsndosn ® hdl43/

Stacka w6 1/(666)

awSyaxba i(caa)s abad 2/(667)

Al umara (R)[a] sebaan 3/(668)
LPPRECPR PN ETIAN oA 4/(669)
—ebtanrm (aaden 5/(670)
L "\L-&\‘J".“""J" 6/(671)
el Dn Akan abbay 7/(672)
et an el n cacenra 8/(673)
wbose (3)egna /s addaxba 9/(674)
(aQ)[2] (w)msz o0 sanaab[a]s 10/(675)
vagaady #bal Aady 11/(676)

$A) qere 00 qreldals 12/(677)

3a% rababagt Gasabna 13/(678)
ettt Azt binas 14/(679)
NeeAed Al aamn®,  15/(680)
ea ke st (5t 16/(681)

Brenn Neaaka baba e 17/(682)
sszaoaxtom 18/(683)

e]e] e]e]

hdl.43/ 'nwyj mndy

(666)/ 1/ tmb’r ptys'c

(667)/ 2/ xwtyy c(ynd)r ptmwytyy
(668)/ 3/ "styy [p](r) prymydd

(669)/ 4/ pnc dPrty’ r'm’nd

(670)/ 5/ 'nxwnc qwndtyh

(671)/ 6/ cyndrcykt own Bykeyk
(672)/ 7/ cytytyy pryw sytm’n

(673)/ 8/ qwndyy 6w’ myd nyh
(674)/ 9/ ptmydyy 1 p’zy(y) nstyy
(675)/ 10/ B[w]tskwn °° cw(w) [ ](zw)
(676)/ 11/ xypd oprt” xwycq

(677)/ 12/ jytwd’rn °°
(678)/ 13/ w’tynyt cytytyh ryj
(679)/ 14/ nw’rt &’ prw rw nyh
(680)/ 15/ yr'myy gryw jywndg °°
(681)/ 16/ cn ¢’'m’ zrnyh

(682)/ 17/ ’kt't prywyd s’t

(683)/ 18/ qrmswhn ©° °°

7’z dwn
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fol. E/v

P. 44 (BBB 684-701)

[#]

s\t KaocAn® & hdl44/
(ARAR L kA Aax 1/(684)
M wewdns s 2/(685)

M bAdrdnanad 3/(686)
AR atacsn 4/(687)
Aoanal vses stnenay, 5/(688)
—NaAn A Al Aaand 6/(689)
aeken kA bady _anazyza 7/(690)
et b atbosead 8/(691)

ang 00 san Al e 9/(692)
(atan )arb(vae)[3] (s2) 10/(693)
Sretan g mmse g b 11/(694)
cetlan b cantiag 12/(695)
N ewnA (AeRAN ek 13/(696)
RAUK R kel kA 15/(697)
oetanha ek N 16/ (698)
caenloo aand Ak 17/(699)
—Daxs Ayt © wbaet alliza 18/(700)
busews 12 ustalabran 19/(701)

1
2
38.

(nocA~ With ® above the « = (aokAx.

hdl.44/ "frwn 'ty

(684)/ 1/ ms pr VII "frywn
(685)/ 2/ VII b’syk VII

(686)/ 3/ xw’stw nyft VII
(687)/ 4/ wm’ndyy srwsyft °°
(688)/ 5/ yw'nkryy ‘ym xw’s<>¢?
(689)/ 6/ t’s’d dyw skfs

(690)/ 7/ frxrws xw't frkyrny
(691)/ 8/ jystrw'n tmb’ 't

(692)/ 9/ cw & rmskwn °° cww
(693)/ 10/ (cn) [j](y$)tm nk(y )h
(694)/ 11/ qtskndm’n(ky’)h
(695)/ 12/ xwfnyy pty'r pyd'r
(696)/ 13/ "tyy 'frywn p’Syk
(697)/ 14/ fr'’k By 'ryy "xSp’
(698)/ 15/ myd r'dyy ptny’'h
(699)/ 16/ 1’ fyy xwycy myd nyy
(700)/ 17/ prytyy "ktyy ° cw ms
(701)/ 18/ *qtwd rm pr Syst

xw’s<’>0: ms. xw’s0 written with two dots under the line to indicate an intentionally omitted <’>. Cf. BBB, p.
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fol. K/r

P. 45 (BBB 702-716)

PRI hdl45/

®
[ Jag setanth 1/(702)
[ 6 aafo[ea](Rn agee 2/(703)
vars[a 13/(704)

Ehasci(L)[caa  J(O)[ o] 4/(705)
cerinlabinn —awy  5/(706)
[sseauomi](n) Neaaza 6/(707)
{Three lines destroyed}

[ xea](8) ez 7/(708)

oo [ 18/(709)
s L2ad Acent (it [20e A ] 9/(710)
(s32) o0 waebrm(a) 10/(711)
Crudaad rtebrtad nex 11/(712)

&t B 3A ttea weanfaz] 12/(713)
Al nnnanad win e 13/(714)
A bun 6% Neannd 14/ (715)
(66)ada s Ankrirm rezesm 15/ (716)

hdl.45/ (w)zystyh

(702)/ 1/ {MP} t'y’'n ny[ ]
(703)/ 2/ {Sogd.}  "zw wy(n)['Itlyy -..]t[ ]
(704)/ 3/ [ ny w](m)’tm

(705)/ 4/ ’t[y ...]t [... nyz](B) nytt

(706)/ 5/ yySyp "krtw 8'r’'nd

(707)/ 6/ prywy(d) (k)[r)mSwhn °° °° ]
(three lines destroyed)

(708)/ 7/ {MP} xrwh x[wndn]

(709)/ 8/] Jte°
(710)/ 9/ {Sogd.} [pw-"n]c’n (?) (‘'ndw)xsy nyy
(711)/ 10/ (W)m’tym °° [......] (cn)

(712)/ 11/ mn’ xw'ty’ jyyst

(713)/ 12/ [rw]'ndy’ pyd'r pryt 'ty

(714)/ 13/ mydkryy xw’s’ 60

(715)/ 14/ t’s’0 trt mrt pr

(716)/ 15/ q'ny’ q’tsxndy(tt)
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fol. K/v

P. 46 (BBB 717-731)

AN LTSIt

®
waba aa(@ ) 1) 1) 11/717)
tetct(Da)m](ats)  [aem]N [5](52) 2/(718)
[ w]k[«]N[a](bx)usa 3/(719)
s s(D)[axm]®)[a] (Y[ren]ea aeit 4/(720)
AR A a8y aataa 5/(721)
winaxh (3¢ &)[as «](6)[aan] 6/(722)
(three lines destroyed)

e]e] [OO

17/(723)
[ ](#)[amarm xa oJbe 8/(724)
[srmRA] s —_\rt2aba 9/(725)
X___a van(a)yga uw 10/(726)
retbld aax nri(0)azas 11/(727)
[J(ORE A% Asng uonaas 12/(728)
AR 00 et 13/(729)
_shAna s bArnaCaanad 14/(730)

IR PTREN

bt (ARAR aerma e 15/(731)

hdl.46/ hdl.46/ m xjmncyk"

717/ 1/ [ 1B 1t p)ww ptpyy
(718)/ 2/ (¢)[n] 3[m’ny] (Byqs) 't

(719)/ 3/ f(mt)[w]d[ r[m ......]

(720)/ 4/ gryw jy[wnd](g) [p](O[my](Sy)y I
(721)/ 5/ p’zyy kyy ~'p m'nwk

(722)/ 6/ [n3](®)[yy Pw](t cn) tmp’ryy
(three lines destroyed)

(723)/ 7/ oo Jee
(724)/ 8/ "ty pr m’xjmn](c)[y](k)
(725)/ 9/ pts’k IV [frm’n]

(726)/ 10/ IV pcx(w)’q pr

(727)/ 11/ kwjp(y) 'k nyy jyt'h
(728)/ 12/ kwn'm ¢’ nw xw By(y)[y]
(729)/ 13/ frm’tyy xcy °° cww
(730)/ 14/ xw’stw’'nyft cn’wxy
(731)/ 15/ cnm’ny “frywn "tyh
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fol. D/r

P. 47 (BBB 732-748)

[#] ®
® Leuosd 2aedby ®  hdl47/

°b_\ADaan s 1/(732)

AN et [00] stannanins 2/(733)
abet 00 ti(2a) 5{*53\'\ 3/(734)
st aan b\ aan 4/(735)

et raaamntl(a)  5/(736)
bt 308 acansi(a) 6/(737)
BariotA asng oo aakta\ 7/(738)
Art (LD AR < Ay 8/(739)

o taet Musest T aan 9/(740)
[s](sa3)et aet ()[/](3)/[/]eamse 10/(741)
(2)aet tedasz 00 cans a1 1/(742)

A9 O %\t ytat Yo t\.s&:«\.\ 12/(743)

weelst e Cannt cadast o 13/(744)
tetkarm e (gt Ay 00 14/(745)
2 \A was qegemdy e 15/(746)
betnn Cobae adlika 16/(747)
wrsdnofaa 3istavmia 17/(748)
t_a Lnax 00 0o 34 18/(749)

I (oA with ® above the « = (e&A.

2 «naby with [#]above the « = &eabse.

hdl.47/ ctf’r frm’'n

(732)/ 1/ b’Syk "wswrt ©
(733)/2/m’n’ky’ > m’’nkw

(734)/ 3/ wydB’y (s)’r°° ’tyh

(735)/ 4/ ‘yw oftykyy m’'n

(736)/ 5/ (w)dyr' mndyyh 'tyh

(737)/ 6/ (p)rm’ndy’ xwj "tyh

(738)/ 7/ 6Pryy °° c’nw frm’yt
(739)/ 8/ {MP} kw pd wysp zm'n 'w
(740)/ 9/ *st’r hystn "wd

(741)/ 10/ hw'[.].(0[.yl(h) "W "(gny)[n]
(742)/ 11/ hyb bwyd °>  hylyd "w(d)
(743)/ 12/ xw’hyd yk "¢ yk ° ky
(744)/ 13/ ny hylyd "wyz* ny hylynd
(745)/ 14/ °° {Sogd.} cw cn mn’ qyr'n
(746)/ 15/ m’xjmncyk nwm pdk’
(747)/ 16/ prytyy 'kt'ts’t

(748)/ 17/ qrmswhn ptskwy m
(749)/ 18/ Py > °° mspr

3 Sims-Williams (DMT 111/2, 98b) reads grmswhn i.e. sstavsxstsa instead of Henning’s original reading of
grm$Swhn but the dot under the £ is not clear from the photograph.

4 “wyZ Pa in MP text. Cf. DMTIII/1, 74a (s.v. "wy).
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fol. D/v

P. 48 (BBB 750-767)

® wlcouan 1 ®  hdl48/ hdl.48/ xw'nyzd'n

e daxba (rcka saady 1/(750)

aern aa(0od )y i 2/(751)

1 et adbas w ke 3/(752)

st (A en adamlais 4/(753)
“Dax Mt aas 0 usdaas 5/(754)
—Dantd it yagexeken 6/c755)

(Naet 00 )mean banzaba 7/(756)
(b3 A)xese0d aag Arna 8/(757)

— A\(re2w)rt cta(n) 1A aatdim 9/(758)
e [8](50) [¢] umesnn(8)[s] 10/(759)
o sAn kAl adazad a(v) 11/(760)
aan et WAl vandom 12/(761)

Korte ey 0 gAn Ancaniad 13/(762)
ONAA Axt 0 et aasiad 14/(763)
U098 1A a8 aaneg okt 15/(764)

kA Ayt _Aaxs 00 ganan 16/(765)
cwwsrze aekay Ancim 17/(766)

A Ayt M Anes aal\A 18/(767)

(750)/ 1/ xw’'n yzd'n ptmydyh
(751)/ 2/ 6B’ pc(x8)yy wm ndy
(752)/ 3/ pr Pyyy b(w)tyy 'ty pr
(753)/ 4/ mrtxmytyy ‘ndysn nyy
(754)/ 5/ nstym ° nyy 'ty ms
(755)/ 6/ pyrnmceyk “'x’s

(756)/ 7/ ptfr’ wt kwn’(m °° ’ty)
(757)/ 8/ w’'nw nyy Sym’ (rw qt)
(758)/ 9/ qoryy pr (k)y’ "x(Snyr)k
(759)/ 10/ ['1(s)kw’'m [°] (c)[w] xcy
(760)/ 11/ (k)yy xwrtyy Pwtskwn ©
(761)/ 12/ q6'm dywt xnd kyy
(762)/ 13/ xwr'ndskwn ° ky’ y'ty
(763)/ 14/ xwrnyy Xcy ° cw pwrc
(764)/ 15/ "ty zynyy ky pcxSm
(765)/ 16/ skwn °° ms cw pr

(766)/ 17/ q’s kwtyy yqsyy

(767)/ 18/ fryn’ nystym cw pr
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I1. Appendix

Text a

M113

Script: Manichaean Script.

Measurements: Small double sheet, one sheet blank, 6.7 x 23.5 cm (IMTT ii, 55).

Catalogue: Boyce, Cat. 10. See also BBB 41.

Content: Sogd. pr. — confessional text for the Elect.

Editions (Text and translation): BBB 41-42

Translations (Eng.): GSR 148, DbMT (JSS) (unpubl.).

Translations (Germ.): HG 189 (follows BBB).

Photographs (B&W published): IMTT ii, pl. 25.

Photographs (colour digital):
M113 R: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0113_recto.jpg
M113 V: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0113_verso.jpg
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(a) M113

Recto

(BBB al-a6)

- dlﬂ'& «Alxba e skA 1/(al)
6t an AN eaekA ceadbraas AL, L 2/(a2)

1A% A uanaA s uba (savsta 3/(a3)

9'&\'&.\(0&&\!\3:«»5 ;5 5\%0& oo o0 4/(34)
et d aas (M0 _AAY Ak gk 5/(ad)
\\%‘A-{S&\)\M .‘Q J oo_&mﬂsﬁ 6/(36)

(al)1/ frn m’zyr °° ptmyddyy r'd¢c ‘yw
(al)2/p’zyy nyStyy °° prywydo s’tt
(a3) 3/ gqrmswhn ptskwy m skwn

(a4) 4/ °° °° $tyk cx8'pt dyncyhryft

(a5) 5/ pr IT wrkw xwf *“ mgwn nyy jyt’h
(a6) 6/ wB mskwn °° I pr mz(yx) 'Prxsyy

Verso

(BBB a7-al2)

Al anl A wsntasa aza 1/(a7)
—DaRIANAL et d _Aadea adbia 2/(af)
SrertabAd 138 abeananl e wba 3/(29)
ez 4 kA adbuoy usenara e 4/(al0)

e WQl\xﬂd u«ti&m’&g AV T 5/(all)
Brmb (gretban aree abalN e (0 6/(12)

(a7)/1/ wnw wn'r’'m pxww'y nSyyod
(a8)/2/ wrtyy wyws wndy h ‘sprxs
(a9)/3/ "tyy mrd’spndtyy Bj xwty 'h
(al0)/4/ nyy "'p’ym kstyy pr’kndyyh
(all)/ 5/ B’y ptrk’n yrywyy ~'yySym °°
(al2)/ 6/ °° °° 5oPtyk nyrk stryc tmb<’>rty
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Text b: Fragment I A

M131

Script: Manichaean Script.

Measurements: Double sheet, 13.5 x 13 cm (IMTT 1ii, 55).

Catalogue: Boyce, Cat. 11, Morano, Cat. 243. See also BBB 42.

Content: Sogd. pr. — confessional text for the Elect.

Editions (Text and translation): BBB 43.

Translations (Germ.): HG 189f. and 190f.

Translations (Eng.): GSR 148-50, DbMT (JSS) (unpubl.).

Photographs (B&W published): IMTT ii, pls. 33 & 34.

Photographs (colour digital):
M131 Seite 1: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0131_seitel.jpg
M131 Seite 2: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0131_seite2.jpg

MS5865 (T 11 D 138)
Script: Manichaean Script.
Measurements: Single sheet, 6.7 x 5.7 cm (IMTT ii, 56).
Catalogue: Boyce, Cat. 116, Morano, Cat. 262. See also BBB 42.
Content: Sogd. pr. — general introduction to a confessional formula for the Elect.
Editions (Text and translation): BBB 43-44.
Translations (Germ.): HG 191 (after Henning, BBB 43-44).
Translations (Eng.): GSR 148-50, DbMT (JSS) (unpubl.).
Photographs (B&W published): IMTT ii, pl. 138.
Photographs (colour digital):
M5865 R: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m5865 recto.jpg
M5865 V: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m5865 verso.jpg

M395 (joins M5865)

Script: Manichaean Script.

Measurements: Single sheet but forms the lower part of a double sheet with M395. 7 x 6.7 cm
(IMTT ii, 55).

Catalogue: Boyce, Cat. 26, Morano, Cat. 246,

Content: Sogd. pr. — lament for the fate of the soul.

Editions (Text and translation): BBB 44.

Translations (Eng.): GSR 149, DbMT (JSS) (unpubl.).

Translations (Germ.): HG 191 (after Henning, BBB 43-44).

Photographs (B&W published): IMTT ii, pls. 63 & 64.

Photographs (colour digital):
M395 R: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0395_recto.jpg
M395 V: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0395_verso.jpg
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(b) M131 1

Recto

(BBB b1-b16)

WG Arnye wantia 1/(b1)

WRADa wexs i 2/(b2)
cocoanth _aanla b 3/(b3)

P winenal axbian 4/(b4)
ORI st DaAe kA 5/(b5)

brtan car e an R 6/(b6)
et (8)uses «elda 7/(b7)

A \VACL VR SRR CL))
2a ket (yratetnt binas 9/(b9)
Oreamaabiat e (ytaex 10/(b10)
AReusuant sead e 11/(b11)
Krtrt 1A o Ret\brewmas[«] 12/(b12)
wWboahen recatis 13/(b13)
()[a](2a% ned)ss o asbane 14/(b14)
ocakAd thrtrt o balza 15/(b15)
(a) o waeban dbreaad 16/(b16)

1" Appears on the colour photograph as aw rather than <a% but the dot may well be hidden in the light crease in

the paper.

(b1)1/ wB'm ¢’'nw Byyy

(b2)2/ frm’n mn’ s’cyy

(b3)3/ 'ty pok’ xcy °° °°

(b4)4/ ftmw yw nkryy ‘ym
(b5)5/ pr nws’cy mrcyny

(b6)6/ 'Sm’r’ ky wnyy s’t
(b7)7/ pdyy m’§(k) mys nd
(b8)8/ xnd! ° cw prw III srdngty
(b9)9/ nw’rt ’zmyc *° ’brx[s]y?
(b10)10/ mync ° rwrty ' mync

(b 11)11/ mndxwpyy 'Sm’r’
(b12)12/['ISm’ttd’'m° pr “zy
(b13)13/ nfndyh 'nxstyy
(b14)14/ ktym ° B(yk ryj)[yl(y)
(b15)15/ prowty © 'tr xwrndy
(b16)16/jp’ty "ktym ° (p)r

2 Ms. *’brx[s]y: BBB, p. 43 *’Prx[s]y but the letter —b- does not have two dots above it.
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M1311

Verso

(BBB b17-b32)

® Soretkiicesol ® hdlIA v/ hdlIA v/yn'Brnyg

_anasqad 3 qom 1/(b17)

ka (yrabosed sieka 2/(b18)
uac‘\_s'_\dx.dx.és 3/(b19)
Basctticas atrmvsn 4/(b20)

—AY, kA wuwbadea 5/(b21)
Aoy A, b 6/(b22)
_(q0)ana actia wentdnn 7/(b23)
e Sneeb actia 8/(b24)

Santrne brenn LAamia 9/ (b25)

0o oo wansannan 10/(b26)
A agwsd  _aax 11/(b27)
@ (edggANaen 12/(b28)
—reaxek saaad 13/(b29)
kamba & Gusne 14/(b30)
\J:.dﬁaﬁ(.&) wbiba 15/(b31)
Ay Srebrin(an) 16/(b32)

(b17)/1/ qyn xdwk yp'k
(b18)/2/ ptzrn jysStwe pr
(b19)/3/ xyd ynd 'k Bjyq
(b20)/4/ 'Sm’r’ nyzf'nyt
(b21)/5/ wyyr'tnd  pr yrf
(b22)/6/ ryt yySyp kmbwny
(b23)/7/ kdr’'nd! wByw w’'x(8k)
(b24)/8/ wByw tnyygyrd
(b25)/9/ prmyd? s’t nm’nkyn
(b26)/ 10/ "skw’m °° °°
(b27)/ 11/ ms tym cw pr
(b28)/ 12/ wyspzng'n mnd
(b29)/ 13/ xwpyy rymnyh
(b30)/ 14/ " 'myty Bxtbwry
(b31)/ 15/ ptPtyy (nw)s’cy
(b32)/ 16/ (W)[y]'Brtyh kyy

1 kér’nd scribal error for * k0 r’nd. Cf. DMT I11/2 102a (s.v. kwn-).
prmyd scribal error for or abridged version of prymyd. Cf. DMT 111/2 147a (s.v. prymyd).

2
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(b) M5865 (T 11 D 138)

Recto

(BBB b33-b41)

[Cet]nDart (o)t (a)n2ane 1/(b33)
Sumara ag bnei 2/(b34)
(ag)ayrns ausbad waenn 3/(b35)

ald weind _aasha 4/(b36)
et Qs bann 5/(b37)

s )rtyonle o uaebane 6/(b38)
eazeod (b)o aarnd 7/(b39)
(eex)etn b ot o s00k8 8/(b40)

[ ] (vore)Ne8 22 9/(b41)

(b33)/1/ "sk(w) 'm (°°) "sk[’tr]
(b34)/2/ fy’tr cw prymyd
(b35)/3/ sym xwtSy mrcy(ny)
(b36)/4/ ptrwp j mnyy yow
(b37)/5/ *stk’njl ** tm(b’)r
(b38)/6/ "’jtym ° ny(ws)k’(ny)
(b39)/7/ x’nyy mr(t)xm nyh
(b40)/8/ krsn ° "ty ptk’(r”)
(b41)/9/ peyt(8'tm)[ ]

Verso

(BBB b42-b33)

(enast b(xet)Xaba e saan 1/(b42)
LG DR TVIL aabus 2/(b43)
wtAaed Ot actin(ae)) 3/(b44)
awbibooeann (g2 abee o 4/(b45)
aanAngtan dbosd L ka 5/(b46)
bt WA s (Ra) 6/(b47)
uste My 520 (el sea (3 7/(b48)
ebanan o Nan( o0) 8/(b49)
fannan aaak(n)] 9/(b50)

(b42)/1/ “yjn "ktwd('r)t  cywn(d)
(b43)/2/ mrts’r ‘ynyy Byy’k
(b44)/3/ (dy)n’Pr’ cn dynyfrny
(b45)/4/° "ty cn xwynstrtyy ¥
(b46)/5/ pr Byysty wyc wky’
(b47)/6/ (pr) mz(y)x swynd "tyy
(b48)/7/ y(r)' n pcy’z pcytd ' rm!
(b49)/8/ (°°m)’yd ° “sptyh
(b50)/9/ [.....]J(K)ryny "skwt *

L peytd rm woteeNayy2a: The reading follows BBB, p. 44 but the is poorly executed and one would also expect
the letter & — note the form of the same word in BBBb41. DMT 111/2, 152a (s.v. ptex$-) gives the reading ‘pcyd’rm

(I.sg.tr.pret.

BBBb48) although the letter -¢- or -z- is clearly visible from the photograph.
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M395

Recto

(BBB b51-b59)

Qa8 sedag (B[P sooty 1/(b51)
a Akt « Graaka 2/(b52)
Orebnant A et o (0)2 3/(b53)
Kk ant WAoot WG 4/(b54)
ARt o0 00 aantdnn aan 5/(b55)
A e At S 6/(b56)
w[2a](%) seAket aay snaz 7/(b57)
[Aag]usn ot nab aax 8/(b58)
[...e0](s) XAm amusye 9/(b59)

(b51)/1/ kr$n y[r](B) zng'n kyy
(b52)/2/ prywrte  rtf pr
(b53)/3/ n(yr)k "ty pr 'stryc
(b54)/4/ tmb’r "§f'r "krty
(b55)/5/ kyy p’'$’yy °° °°
(b56)/6/ By’ rwxsn’ fry’
(b57)/7/ rw'n  kyy ‘tfyy (k)[wn]’
(b58)/8/ "ww tw’ rwxS[nww]
(b59)/9/ csmw kwr (°)[°...]

'wh

Verso

(BBB b60-b68)

eo adet(2) Ardh et o 1/(b60)

AL (gt ek obke 2/(b61)
bas 3/(b62)
KAy ket o san Aneaws 4/(b63)
oAt oo oo aadaiba aan 5/(b64)
A nrd At al)s 6/(D65)

ebAl AL Ay

teden sann g s[an]k 7/(b66)
an S\ &[] 8/(b67)
aa &ab («)[...]9/(b68)

(b60)/1/° "ty B8 (n) jyh°°
(b61)/2/ 'rty r'mnd cn "B’
(b62)/3/ xwty” kw "Bj xwty’
(b63)/4/ Swyskwn °  ‘rty xwty
(b64)/5/ nyy ptfydyy >> °°'wh
(b65)/6/ By’ rwxsn’ fry’
(b66)/7/ tf[w’In ckn’c pyd'r
(b67)/8/ [..,]ty ‘yto'rt w’
(b68)/9/[.....]C) twty ww
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(b) Fragment I B

M131 11

Recto

(BBB b69-b84)

L L LY Hd./
Aane A~ omaane 1/(b69)
Ay (¢ —Abka 02/(b70)
(va)yrban (ebacs s 3/(b71)
—A\nt —aakA sy A 4/(b72)
A8y et ceeis 0y 5/(b73)
ceaxsaxa bl\busnza 6/(b74)
ortaacas ke woka 7/(b75)
_Eaest sankabane aza 8/(b76)
Krt aan0 basnan xa 9/(b77)
aabrte ad agtan &ad 10/(b78)
AR 00 00 kemaxsC 11/(b79)
ANA naodhat 8L 12/(b80)
wlaa (rectn g tat 13/(b81)
—Narteas s —wiaba 14/(b82)
cwxn dagnn Ao ka 15/(b83)
a2 dAn A% et a9 16/(b84)

U prkstdrt for prkstd 're. Cf. DMT T11/2 142(bs.v. prkys).

hdl. I B 1/ xwyck wyh

(b69)/1/ cyq "xSywnky’
(b70)/2/ ° "rtf cn xypdd
(b71)/3/ By’ptyc "wt'k(q)
(b72)/4/ *ztyw kyy pryp ‘rtf
(b73)/5/ ky Bynd "tyh kyy
(b74)/6/ prkstort! prymynd
(b75)/7/ prm t'rc Bndktyc
(b76)/8/ prw nwptfr'wn cykt
(b77)/9/ pr pw'nwt ° kyy ‘ty
(b78)/10/ xwty ‘ycy X’ y tny
(b79)/11/ tmb’r °° °° "'wh
(b80)/12/ By’ rwxsn’ fry’
(b81)/13/rw'n ckn’c pyd'r
(b82)/14/ "tftyh kyy nyy's
(b83)/15/ pr Smnwk nyy & myy
(b84)/16/ ky "ty xw "fSnyh
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M131 11

Verso

(BBB b85-b100)

i adL, hdl YB v/ T

Red —emne 1/(b8S)
2Gr) 47 wabra oo 2/(b86)
AL0) aen —ate () 3/(b87)

exes casadeai(a) 4/(b88)
aebrt aay a6 5/(b89)
COmken datm aasaa 6/(b90)
Aan _AbRe o (<)aam 7/(b91)
e DanaNan azan 8/(092)
vaush brat aaeea  9/(093)
caxen aecaad bnn 10/(b94)
et ling tann anl1/(b95)
AL ranoo oo 12/(b96)
2O A e Ak 13/(b97)
voekeba SreA b aay 14/(b98)
AentAd (taaae (2 15/(099)
satetet aey ik 16/(100)

(b85)/1/n'mryh j'r

(b86)/2/ °°’rtfyy ky &' Pr
(b87)/3/ (B)ndyh wyny Smnw
(b88)/4/° (p)rwyjynyy nymyd
(b89)/5/ tmb’ry kyy "tyy
(b90)/6/ wynyy mzyx kyrmyy
(b91)/7/ myn(d) ° rtf kyy
(b92)/8/ kwn’ "sp’syh
(b93)/9/ wynyy rwrt tmyq
(b94)/10/ "’ tr xwrndyy wynyy
(b95)/11/ pw 'mb’r nwfznyy °
(b96)/12/ °° > wh By’
(b97)/13/ rwxsn’ fry’ rw’'n’
(b98)/14/ kyy "tfyh ptyrys
(b99)/15/ cn nwsc jw nyh
(b100)/16/ "rtftyh kyy "'nyy
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Text ¢

M5779 (TII D 123)
Script: Manichaean Script.
Measurements: sheet. 10.3 x 3.4 cm (IMTT ii, 56).
Catalogue: Boyce, Cat. 114, Morano, Cat. 262. See also BBB 46.
Content: MO, Pa., Sogd. — Bema liturgy.
Editions (Text and translation): BBB 45-46.
Translations (Eng.): GSR 150, DbMT (JSS) (unpubl.).
Translations (Germ.): HG 191-92 (based on Henning and wrongly given as M577a).
Photographs (B&W published): IMTT ii, pl. 137.
Photographs (colour digital):
M5779 R: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m5779 recto.jpg
M5779 V: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m5779 verso.jpg




A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

MS779 (T 11 D 123)

Recto (?)!

(BBB c25-c48)

Bo(a) ()2l () Assma sus 1/(c25)

. '7\.‘.3 QR UI U3 00 00 2/(026)

(e)xat Tarage s a(afin 3/(c27)
usnaataca [e](a) A\ 4/(c28)
0000 tXast tea(n)et 03 5/(c29)
rtag(mm) ke Itz 6/(c30)
AR A (tefta W 7/(C31)
Sretagn 0000 %etd o 8/(c32)
ARne At kyeaag 9/(c33)
it n UsAantan 10/ (034)

0000 Dot usaQase 11/(c35)
[x]staxs agresn et 12/(c36)
[«]abuokA wonma saxax 13/(c37)
buserA K obrtia 14/(c38)

L AWRA ArAD abar 15/(c39)
At LD T 0000 w3nA 16/(c40)
[$](vs)a% ktaa ¢33 bosasea 17/(c41)
Bt 00 arers ot 18/(c42)
_[ae]osna yus aaketsinasa 19/(c43)
e IR A 0000 bals azaxs 20/(c44)
(8)%etm <& 2o Dannn 21/(c45)
AC RentAR rtenms 22/(c46)

At (JteaX 000 senos 23/(c47)
(ARt wadd 00 busesza 24/(c48)

(c25)/1/ I p’syk (m)[wn](w) B(w)tt
(c26)/2/ {Pa.} > mry m’'ny frh
(c27)/3/ "rg(’)w hweyhr dydn(’)
(c28)/4/ tw (p)[ydr] pdwh’’'m
(c29)/5/ mn ’(st)’'t hyrz °° °°
(c30)/6/ qyrbkr m’ry (m’)ny’
(c31)/7/bg’ pdw'c 'w 'm’

(c32)/8/ {MP} Il j'r°>°>°>m’ny’h
(c33)/9/ zyndkr "gr'wn’'m’
(c34)/10/ 'wd’'ywm 'wd’'y
(c35)/11/ hylwm ’st’r ©° °°

(c36)/12/ {Sogd.} 'rty ¢’'nw mwh][r]
(c37)/13/ dybyy w’xS frsty[y]
(c38)/14/ wp’t ° 'rty frysty
(c39)/15/ rytyy mwnw p’Sy[k]
(c40)/16/ p’s °° {Pa.} 'br sd 'w
(c41)/17/ whyst mn pydr rw($)[n]
(c42)/18/ mry m’ny °° °° {Sogd.} 'ty
(c43)/19/ p§’h'ryy I p’§[yk]

(c44)/20/ mwnw Bwt °° {Pa.} wxSn’(m)

(c45)/21/ s’st’r yzd m’r(y)
(c46)/22/ m’'ny’ xwd’y’ tw
(c47)/23/ swyy syn mnyc 'w
(c48)/24/ whyst °° ‘jgnd "g(d)

I New arrangement of order of the text but Henning’s line numbering has been preserved.

59



60 A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script

MS779

Verso (?)

(BBB c1-c24)

e Gus(e)sem (et 1/(Cl)
<Dt q TALS azaR 2/(c2)
ranzad a0 A <y 3/(c3)
WARTE (yrasteimnt 4/(c4)

aaxs 5/(c5)

A0 09 etesems 6/(cO)

Adt e annn Slaas 7/(c7)

an '&'“S; bt 00 7d 8/(cB)

—raAU3 AG 00

UBRLudH & tanuokas A 9/(c9)
Wl Danta Arlke 6ane 10/(c10)
AC Art 0 are ksl 1/(cl 1)

(R As ‘omneosa(?) 12/(c12)
abr oo 0o wamearAn 13/(c13)
UOne aetantAR Arne 14/(c14)
ke bt Er[S3] 15/(cl5)
1 wsneba seosma 16/(c16)
bt 00 00 arera[w] 17/(c17)
A S e An (xt adlaaey 18/(c18)
119/(c19)

a8 bt rsbosei[a] 20/(c20)

A% bt Lareet soo|

Oretoe 1etna bandia 21/(c21)
bArnabaanad Kn v 22/(c22)
iebet adbrmn 8 et 23/(¢23)
bretia bmaba arcn 24/(c24)

(c1)1/c wh(y)Sst m'n‘y

(c2)2/ xwd’y swd k’'myd

(c3)3/ kd tw swy xwd'y’

(c4)4/ 'm’hyc z'’dmwrd

(c5)5/ bwj °° tw Swyh

(c6)6/ m’ny’ mn bwj

(c7)7/ mytrg s’st’r {Sogd.} 'Ow
(c8)8/ {MP} j’r°° {Sogd.} 'ty yyrtr {Pa.} 'w
(c9)9/ tw xrws’'m wxsn’'m
(c10)10/ 'wt 'rg’w s’st’r
(c1D1l/m’ry m’ny °° 'w tw
(c12)12/ (r)wsn’qr bwrz
(c13)13/ "fryn’m °° °° {Sogd.} 'tyy
(c14)14/ c’'nw rw'ndyy n'm
(cI5)15/ [jyylty wp't "tyh
(c16)16/ p’Syk pty' m kpn
(c17)17/['Inc’y °°°°  ’tyh
(c18)18/ cywydyy cn ‘'wnglywny
(c19)19/[..]18n "’s 'ty kw
(20)20/ [f]rystyh "tyh kw
(c21)21/ 'rt’'wt s’rnm’c

(c22)22/ PBr’ "ty xw’stw'nft
(¢23)23/ "y'z ‘qtyy ‘tyh
(c24)24/ ¢’'nw ptymty wp’t



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script 61

Text d

Script: Manichaean Script.

Measurements: Small double sheet, 7.7 x 22 cm (IMTT 1ii, 55).

Catalogue: Boyce, Cat. 10, Morano, Cat. 242. See also BBB 46.

Content: (I) Sogd. with MP and Pa. — citations from liturgy on ‘Body and Soul’ rite; (II) MP
‘Body and Soul’ hymn.

Editions (Text and translation): (I) BBB 47, (R 5 —V 8) E. Morano, ‘An antiphonal Body and
Soul Hymn in Manichaean Middle Persian, Parthian and Sogdian’, in ZLH, 445-52; (II)
Morano, op. cit., 446-47.

Translations (Eng.): GSR 150, DbMT (JSS) (unpubl.).

Translations (Germ.): HG 192-93.

Photographs (B&W published): IMTT ii, pl. 26.

Photographs (colour digital):

M114 Seite 1: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0114 _seitel.jpg
M114 Seite 2: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0114 _seite2.jpg
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M114

Recto

(BBB d1-d8)

M(@eaan pang(ghoien (gwaadgaoses 1/(dl)
Banst(a) brtia :&Sg\ —Antyt sl ey o0 2/(d2)
(30)kAnt next N ANeaag 00 et vanrm 3/(d3)
akan (1) seosna abosera yoo QG\S; askn e 4/(d4)
Enbass nyla seasd W adeAnye oo sai avA 5/(d5)
[}xu](;n’.)l«\ \ﬂ\\\\ (e d seakd (2 axbAnx 6/(d6)
Ao Bnantangin oo oo ok abnee 7/(d7)

(et 2et)staA N abart  NaroRA cagetn 8/(d8)

(d1)/1/ tySyngyy pnc ‘njm(n c)n (pn)c pwt(y$)ty
(d2)/2/ °° cymydyy ¢'f wyt” wp’t (p)c’yt

(d3)/3/ @'m frm’y °° cywydy nymydcyk "fr(yn)!
(d4)/4/ "ktyy ywt°° I fryStyy p’Syk d(n) ‘wryd
(d5)/5/ frwxyy °° cywydyy tn gy’ n pok’ fwt 'ty
(d6)/6/ ’ftmw cn xrwhxw 'n tn gy’'n wyd(B)['y]
(d7)/7/ ktyy ywt° ko’ myd kPn ‘skw’(t) ° ‘yw
(d8)/8/ ’znd frm’yd "kty wyspwh(r "d)

Verso

(BBB d9-d16)

1L 0N ()[%] (u&u\tal.) 00 00 \(u\ (\Q)ﬂ\.&o& 1/(d9)
SArUoA ceantn wan g aaatiy o teesona 2/(d10)
wwnneba wnanba (Arax ag)rgo &(nn) 3/(d11)
O SN ET TN wsnet///Nag ()aad (xa) 4/(d12)
00 axt At(AMD qw(a) o0 (reAy) saerAn 5/(d13)
A rt203(A%) (N $(etQy) ros(aT snt)e 6/(d14)
Ak cxa(5t) 2etbnnet 0 (eaem ok 00 ed) 6/(d15)

L AW 00 30 (AR e aantxs) [aim] 6/(d16)

(d9)/1/ end’(ty) (?) z'dg °° °° (cywydyy) [t](n) gy 'n
(d10)/2/ p’Synd ° gPpnyy xwyck wyy frm’yd
(d11)/3/ Ck)ty ° ¢’ (nw mwnw) pts 'k pty myy
(d12)/4/ (pr) xw’(n nyd(...)ry’m p§’x’)rycyk
(d13)/5/ *frywn (kwn’) °° III (p")Syk m(w)nw xcy °°

(d14)/6/{Pa.} "(rw'nrw)sn’ (kI’)n g(r)yw’ (rw)$n’ dw

(d15)/7/ (Gt °° (mry m’ny) mn ‘st’r (h)yrz tw
(d16)/8/ [mry] (m’ny mn’ rw) n bwj °° {Sogd.} m’Sk

1 “fryn probably a scribal error for frywn rather than a MP loanword, cf. Henning, Comm. ad loc., BBB, p, 99.
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Text e: Fragment I

M528a
Script: Manichaean Script.
Measurements: Bottom of double sheet, 7.8 x21.3 cm (IMTT ii, 55).
Catalogue: Boyce, Cat. 37, Morano, Cat., 248. See also BBB 47-48.
Content: Sogd. pr. — on the virtue of confessiion.
Editions (Text and translation): BBB 48.
Translations (Eng.): DbMT (JSS) (unpubl.).
Photographs (B&W published): IMTT ii, pl. 75.
Photographs (colour digital):
M3528a/b Seite 1: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0528ab_seitel.jpg
M3528a/b Seite 2: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0528ab_seite2.jpg
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MS528a
Recto
(BBB el-e7)
[coeeeenen ]
Mremodaa by [ 1 U/(el) (el)/1/ ... ](kt pt)Smyrty
aan awsn b aagan Gre 0 2/(e2)  (€2)/2/ o0 'rty xwnyy mrtxmyy Kyy
el scal AR Wb 3/(e3)  (e3)/3/ 'ty yrfynd’k “kty’

el AR 0 brenra 4/(ed)
bt 0 bntantanba band 5/(e5)
bt 00 brigan carannd _AY 6/(c6)

ooVmetg i adwaldein —Ay,7/(e7)

(e4)/4/ qwn't e yrf ' dytyh
(e5)/5/ x’w’t ptxw’y’t°° "tyh
(€6)/6/ yrf t'ywnyy kwn't > 'ty
(€7)/7/ yrf 7’ dytyy wmrz't °°

Verso

(BBB e8-¢14)

[ aJ(gt)eennany  1/(e8)

sl bt 00 brancan sy 2/(€9)
A__2ax Kort aay o(a) b 3/(e10)
eteban nds tel\ze —Ana 4/(ell)
—raa® abiet 00 brta adba e 5/(e12)
00 % WtNameten skt & 6/(e13)

brante rtabnnt necal nban 7/(e14)

(e8)/1/ yw'nw('c)[yy ]

(€9)/2/ yw'n ‘'nz’'n’t *° ‘rty xwnyy
(e10)/ 3/ mrtxm(y)y kyy "ty mwnw
(ell)/ 4/ w’'fznng'n Bjyk 'kty'h
(e12)/ 5/ 'ktyy y't °° 'rtSy wnyh
(e13)/ 6/ ByysStyy pyrnms 't X °°
(el4)/ 7/ ktc’ ynd'k "kty’ n’qt
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(e) Fragment 11

MS528b

Recto

(BBB el5-¢20)

A aebat e aQomos o(a2)[a] 1/(e15)
AL A0S st nasha 2/(e16)

00 aausekab arusrA b 3/(e17)
aebin 00 b oo bliawady 4/(e18)
wnln an (aaQomos aad 5/(e19)
swa_riMnan sased (i 6/(€20)

(e15)/1/ [w](ny)y Sqlwnyy rytyy pr

(e16)/2/ptsSkw’'n Sw’ w nw
(e17)/3/qt frm’y twtySyy °°
(e18)/4/xSyPt oPr’t °° 'rtyy
(e19)/5/xww sqlwn ww "6’m

(€20)/6/cn dynyy "pst’ wyy

Verso

(BBB e21-¢26)

1ebket 00 gah bkt aa 1/(e21)
g kA s yeasm aa b8 2/(e22)
ROl et b anna 3/(e23)
00 w3t —Anyt —Any 4/(e24)
Wt busd i Ay b 5/(€25)

00 00 rxa A Y UTmataARAN 0/(€26)

(e21)/1/ww cytyt wyn °° ‘rtyh
(€22)/2/jyrt ww qnck pr z'y
(e23)/3/w’styy 'ty VIl y'wr
(e24)/4/c’f ¢’ qrws °°
(e25)/5/ty kw Byysts'r
(€26)/6/’ frywncyq kwnd’ °° °°
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Text f

M139
Script: Manichaean Script.
Measurements: Double sheet, 12 x 14 cm (IMTT ii, 55).
Catalogue: Boyce, Cat. 12, Morano, Cat., 243. See also BBB 48.
Content: Sogd. pr.: (I) on confession and excommunication; (II) on the consecrated meal.
Editions (Text and translation): BBB 49-51.
Translations (Eng.): GSR 151-52, DbMT (JSS) (unpubl.).
Translations (Germ.): HG 193-94 (BBB f51-f91 only, trans. after Henning).
Photographs (B&W published): IMTT ii, pls. 37 & 38.
Photographs (colour digital):
M139 Seite 1: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0139 seitel.jpg
M139 Seite 2: http://turfan.bbaw.de/dta/m/images/m0139 seite2.jpg
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M1391
Recto
(BBB f1-125)
[ \aalawsn e 1/(f1) (f1)/1/ cx8'[pt ]
[ ]t -7‘\‘):.:«\:.:1«3;2/(9) (f2)/2/ (y)w'nw’cyh [ ]

(L) A(£)A br()L ratA (ARE bk 3/(13)
(Dt artosni e aebanan af dan 4/(f4)

Mot 00 aext d Axanos ¢ (R0) aerass 5/(15)
Weta /50 A aggtnnenny (148) yae 6/(f6)

syt ot a(2)rtgz Bri(al)en oo a()[R](R)  7/(f7)
(«)2a) (5t Mart 0 aekiag nAneana 8/(18)
eeoan (gt St (s0)acdane set\(2)8 /(1)

A (St anbrnnn cada s sy 10/(110)
()N srsodn e dan (szavastoa 11/(11)
Qe Nennye el abies 00 brats e 12/(f12)
Azctn Aodebin btaa woet) (N 13/(13)
LAR AR b i e bvaaa 14/(F14)
Wectat t ae banosd st h Qe 0 bar A 15/(F15)
Ut oo seecal sxah (4)d abre 00 16/(£16)

(V)2 $raA% A s (x6) [a] (et breaan 17/(f17)
b_an[wiyt na Q] braed 18/(18)

[ brtant](a)8 2 19/(£19)
[ eaosha 1a] Ad(EA Cr)adan 20/(120)
[ ](et) ans 3a aaia 21/(121)
[ J(2) dazes 0 bt 22/(122)
[ bria](a)n a2 nad bacoss o 23/(123)

[ ea]ews aaraba u.'.r_th‘d Neadl 24/(£24)
[reg0s]ba avaabin o brdbrnan a2 25/(125)

1

(£3)/3/ "1ty ty(w) fry” P(r)’'t w’(n)w yr(B)’
(f4)/4/ "ty xw "sptyy nyws’k c(n)
(f5)/5/ Byryy (pr)zr Skwrd xcyy °°  ‘rty
(f6)/6/ nwkr (x’) yw nw cyy pr dyn I p’t
()77 ()[e](y)y °° wy(Sp )t ¢’ (m)w "ty cn
(f8)/8/ spyn’w’ zwrtyy ° "ty cn ds(’)
(9)/9/ z(n)g'n 'kt'n(yy) 'ty cn wtsnyh
(f10)/10/ ynd’k "kty’ "pstwyy ‘rt(y) w’
(f11)/11/ grmswhn "ty "xSn’'m w(y)d
(f12)/12/ p’ty Pyrt° ‘rtkd’ cywyd yyrtr
(f13)/13/ 'ydc 6ByS "ys't ‘rtySw w nw
(f14)/14/ st 'ty w’ tmb’r prw rw'n
(f15)/15/ fny’t° 'ty w’ cx§ pt ny 'xw yt!
(f16)/16/ °° 'rtkd(’) wndn ynd 'k $xy'q

67

(f17)/17/ kwn't “t(y) [w’] (tm)b’r pr rw'n n(y)

(f18)/18/ fny’t ['ty w’ cxS§] pt

(f19)/19/ 'nx(wW)['y't

(20)/20/ 'nxw('n wB)yw [pr wtSnyh]
(f21)/21/ wByw pr nwy (*)[

(£22)/22/ pwt = 1ty (B)] ]
(23)/23/ cx8’pt jwk ny k(w)[n’t ]
(24)/24/ 8ywyd "kt nyy ptwryy (Sy)[" ? ]
(f25)/25/ ny "wsty't ° ‘rtySy wt[$Snyh]

xw 'yt scribal abbreviation for ‘nxw’y’t. Cf. Comm. ad. loc. (BBB, p. 102).
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M1391

Verso

(BBB £26-f50)

(320 (3%) 3= 1 1/(£26)
aastawaky dain © ba( W) [anes] () 2/(127)
Tt Aiagoon asaa et 3/(128)
wethra ads ot azna s\ 4/(129)

Aol a2 A teday e kel e 5/(£30)
(et a(ain) adan s gseavamtoa 6/(131)
(Ve M]eetaitedaad o(2) Rry Neany 7/(f32)
Mt (gtese aQ  ka M aosate 8/(33)

a2 i kA Mt © aaceAnal ka 9/(f34)

A% Mt 0 wenledaa o ackan 10/(£35)

ket aacaay ey vess av 11/(f36)

s 2nA aoa At ia\aan 12/(£37)
st n ke cazoaa _oaxs Sake 00 13/(£38)
A2 Y A aetanak aaa (2 14/(39)
Az (gt e Sk 15/(f40)

AWttt (¢ Mt el tneenn 16/(f41)
Nzt 00 (adax)[an (w9)A caexsdan 17/(f42)

12as(x) [ J(A)eease 18/(f43)
ezafs ] 19/(f44)
R\ Y- LV AR T 120/(f45)
ceodh A% ([ ] 21/(46)
-7‘\\@3;;:{[ 122/(c47)
ol e anl []§) [rwos](3)[a7] 23/(48)
oo kAl  aacal A wgf/e 124/(f49)

NLAN AR ekA aaca(ad)[23A] 25/(150)

1

(f26)/1/ [ q](rm)Swhn
(£27)/2/ (cx)[$8'pl(t B)ywt ° "rty krmSwhny
(28)/3/ Bynd w'nw "Skwrd w’ Bt pr
(29)/4/ dyn w'nw 'ty ‘yw qt'm

(30)/5/ dynd'ryy "ty kt'r wny nyws'ky
(f31)/6/ qrmswhn Bstyy (WBy)y ‘rt(y)
(32)/7/ cywyd yyrtr (n)y dynd rt “[ty n](y)
(£33)/8/ nyws 'kt pr Byyy nm’c 'ty

(f34)/9/ pr Bwsndyy ° 'ty pr 8p’r wny
(35)/10/ "pryw ny ptryd'nd ° "rty xw
(f36)/11/ cw Syr’kty” kwndyy ‘rty
(37)/12/ s’t pr 'xrwzn! pSkfstyy
(f38)/13/°
(f39)/14/ cn wny rw nyy wjxstyyh
(f40)/15/ 'rty ms cn 'rt’'wtyh
(f41)/16/ m’nyst’'nyy 'ty cn Pr trty

‘rty ms wtSnyy Syrkty’

(f42)/17/ "njmnyy p(8)[ky](rtyy) °> ‘rty
(f43)/18/ c’n(wW)[........ qr](m)swhn
(f44)/19/ [ y]wnyo
(f45)/20/ [ mrd’ |s(pndt)yyh
(f46)/21/ [ ] en IT rwx$nd’
(f47)/22/ [ ] nytyyh

(48)/23/ [rw](x)[$n’](y)[r]omncykt ByyStyy
(f49)/24/ [..k.]'m pcxwstyy Bwt °°
(£50)/25/ [fin](xw)ndyy frnxwndyy xwnx

xrwzn: more common form of the word is ‘nxrwzn. Cf. DMT III/2, 13b (s,v, 'nXrwzn).



A Selection of Manichaean Texts in Manichaean Script 69

M139 11

Recto

(BBB f51-71)

__ewsasa(y)] 1 1/(£51)
andrmen Ao vl avsdan 2/(£52)
AfiAANAL Aus aeaaa kA sReg 3/(53)
(Dart)n axzandacy wea bladaa 4/(f54)
Attt etz Ay N Aaneza aae daw 5/(155)

AoMint et e 18 Avstant Nara 6/(£56)
AL HeDard feem ka A 7/(57)

(R NReAA e Mratam aosdan 8/(£58)
At Mt asanas aza 9/(f59)
Whiteaza daad Adan azng acos 10/(£60)
it 0 aagruatens dant y anos 11/(61)
dgan e Ba (W ent e 12/(f62)

[s ]t ant a28 eacdiadaa 13/(163)

[ Jeay, 14/(f64)
[ Jae 15/(£65)
[ Jevesws[/18, 16/(£66)

Ja(®)et Nacans sade 17/(£67)

ey xmbA Alzeaza 18/(f68)
J/aan vsttnn _2ad e 19/(169)
J(0)a ctan Nanzalaa seand 20/(£70)
[ 1(g)rtet axa aooebre el o Ao 21/(f71)

[
[
[
[

1

(£51)/1/ J(k)y $m’x
(52)/2/ "tys(w) p(t)cx$6 mngxww!
(f53)/3/ zyrn  pr ptm’k Sw ‘sprnw
(f54)/4/ ptwydt wnyy xypd wndy m(’yd)
(f55)5/ "ty nyy prysd kw mzyx "xty’k
(f56)/6/ p’'yd 'tySw pr nyxy rtSw
(f57)/7/ 8’6 pr mzyx xnsy’ w nw
(f58)/8/ "tysw mndzprt n” prwyrd()
(59)/9/ prw §qwyy 'ty nftyy yxwny
(f60)/10/ m’yd ¢’nw "tyfn xwty prwyrtt
(f61)/11/ §'twx "ty Syrm’'nyy °° ‘rty
(f62)/12/ ms ‘nywn sytm'n kwnd’
(f63)/13/ ptst't n” wn(y) ‘rsk 't[y]

(f64)/14/ voy’[ ]
(f65)/15/ wy[ ]
(f66)/16/ y[.18' W[ ]
(f67)/17/ jwn m’yd " (t)y[ ]
(f68)/18/ prwyrdd ftmeyk| ]
(f69/19/ *’xs "’zrm pwn.[ ]

(f70)/20/ t w’'n ptfr' wd wy” w(y)[....]
(f71)/21/ mydyy k& "tysSw prw *(z)[ ]

mngxww: The more common form of the word is mngxw. Cf. DMT 111/2, 112b (s.v. mngxw).
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(BBB f72-191)

[ I(QQ)resxA 1/(f72)
ARALUOY it ey kA e Ay 2/(£73)
q&&%ﬂ etk \\\Xﬂa\a e 3/(f74)
MieMAwsaian axa bosea o 4/(f75)

San i dan ag sandy ag 5/(76)
A% 230 AA AR dant Ak 6/(F77)
st bt aae e raavstaa 7/(f78)
Mt cee st adatsy (e bea(2) 8/(£79)
Aahcuodn saeusd Ay (e e 9/(180)
caseneia daet\acdaia\daagia 10/(£81)
AR Al aaeh oy W wosale 11/(182)
OtDahe ARA tenenan aadaes 12/(183)
sea(d) 13/(184)

o rten _bhabios (<)an

o oo 1 14/(185)
{a line left blank}

wa[/Jose)[ ] 15/(£86)
Sad an grama ()| ] 16/(87)
AT ARR Ryt way[e et ] 17/(f88)

“:’.‘S dala \"o¥ wytiDa [00 ] 18/(f89)
teagt sazel neatan & ASR[Y aea] 19/(190)
wtania dntwan Aant alden e[ ka] 20/(191)

(£72)/1/ fry’z(d)[

(f73)/2/ xypd tmb'r pr ky” "xSnyrk
(f74)/3/ "ty ptsytyy kt'r ptkwytyy
(f75)/4/ ky w’st prw srwsyft ‘rty
(f76)/5/ cw xcyy cw 'ty xwrd skwn
(f77)/6/ pr'w 'ty wyspw xwrynyy Ky
(£78)/7/ "tySwpr ‘yjn nyy 't zytyy
(£79)/8/ (B)’t cn yBtyy ymbnyy "ty
(80)/9/ yxwyn cn rwxs$nyy wstm'Xyy
(81)/10/ weytyt 'rt'wtt "ty wrnkyynd
(82)/11/ nyws’kt ky wnyy jwndy yrywy
(83)/12/ mzyxy’ ptz'n’nd prw nwsc
(f84)/13/ (j)w'n Bn(d) §'twxt wy’
(85)/14/ [rwx$n’yromny’ |h °°

{a line left blank}
(f86)/15/ 1091
(f87)/16/ 1'(t) pswe ww xXypo

(88)/17/[.... 'ty n]JywS ¢’'m’ "ww Syrw
(89)/18/[..... °° ] s’cyy 'ty pok’ xcyy
(f90)/19/ [wny y]rf kty kt wy’ dynyy cndr
(191)/20/ [pry]wyd ndyk "skwnd 'ty prxyznd

Comments welcome.

Sam Lieu

samuel.lieu@mg.edu.au




